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II.

Domnul meu ! -

D ta vei şti din Istoria, că cu 
o mie de ani înainte de asia a 
venit aici un popor din Asia şi cu- 
prinzînd ţa ra  aceasta cu braţul şi 
sângele propriu a botezat-o după 
numele lu i: « U n g a r ia .»  Şi de o 
mie de ani acest stat nici când nu 
a încetat a fi m a g h ia r ,  cum a 
fost şi n a ţ i u n e a  ce locuea în acela. 
Vei mai şti şi aceea — to t- din Is
toria —■ că noi românii am tră it 
pre acele timpuri în Balcan,. împrăş-, 
tia ţi printre popoarele albane, gre
ceşti şi bulgare de unde ne-am îm 
prumutat limba, obiceiurile, credin
ţele. Dta, ca lim b ist şi istoric tre- 
bue să ştii că în limba acestui 
popor, chiar aşa ca în obiceiurile, 
portul şi credinţa aceluia e foarte 
multă înfiuinţa grecă, bulgară, al- 
bană, sau preste to t înfiuinţa bal
canică ceea ce ne dovedeşte mai 

■chiar decât lumina soarelui că am 
trăit la olaltă cu acele popoare şi 
că nu avem n im ică  din limba go 

ţilor, avarilor şi hunilor, . popoare - 
cari au tră it şi domnit pe' aici în
ainte de venirea Maghiarilor, ceea 
ce ne dovedeşte că românii nici că 

Uau, venit în atingere cu aceste po
poare. Dta, ca istoric nu ne poţf_ 
produce o singură urmă de esistinţă 
a românimei de azi în Dacia îna: 
inte sau şi după venirea m aghiari
lor după-ce la  a. 274 d. Chr. a în
cetat domnia; romană. Nu ne poţi 
arăta o singură luptă cu b a rb a rii- 
ce năvăleau în ţ a r ă ; nu eşti în 
stare a ne arăta un singur şir în opu-- 
rile scriitorilor din Bizanţ, o singura’ 
peatră între antichităţi cari ne-ar 
dovedi că acest păm ent ■— înainte 
de venirea maghiarilor — ar fi fost 
al românilor. în  documentele exis-' 
tente în întreagă ţa ra  aflăm pome- 
nindu-se numele românilor numai 
cu mai multe sute de ani după aces
tei ţări, (1222) şi modul de viaţă 
ne arată  aceea, că au venit din pen
insula Balcanică. Scriitorii bizantini 
însă pomenesc mai adese-ori viaţa 
românilor în peninsulă şi înainte de 
venirea maghiarilor. Până când deci
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întreg naturelul poporului şi mai 
multe documente istorice vorbesc 
pentru originea balcanică, până 
atunci originea dacică nu suntem 
în stare a o documenta nice prin 

‘ un singur document.
Prea bine ştiu, că d ta  şi soţii 

dtale nu m ult pond puneţi pre fap
tele istorice, dupăce dvoastre ve 
fabricaţi istoriă corăspunzetoare po
liticei ce urmaţi, de la  care nici la 
un cas nu voiţi a  ve abate ; v’aţi 
făcut — ca copii — o jucărie pre 
carea nu o puteţi nimici. Cu acea
sta Istoriă dvoastră, a căror dăto- 
rin ţă  ar fi predicarea şi lă ţirea  lu- 

. minei şi înţelepciunei, înşelaţi o n a
ţiune întreagă, ba blăstem aţi pre 
to ţi aceia cari nu ve cred orbiş. 
Aceasta e paciinţa dvoastră pre te 
renul ştientific. D ar nice chiar în 
Istoria aceasta fabricată de însîşi 
dvoastră nu am aflat scris nicării, 
că acest stat de la  venirea m aghia
rilor să fi fost românesc, fie şi chiar 
numai pre un moment, că pre teri
toriul acestui păm ent noi am figu
ra t  ca cuceritori sau popor autochton.

E prea învederat deci, că noi 
românii în acest s ta t înainte de ve
nirea maghiarilor nu am fost s tă 
pâni, ear sub m aghiari nu am fost 
factori constituţionali ci am figurat 
numai ca inm igraţi cu datinele, obi
ceiurile şi instituţiunele noastre bal
canice ; am figurat ca rasă, naţio 
nalitate, dar ca naţiune nice odată. 
Acesta e adeverul!

Istoria statului şi a naţiunei 
maghiare a decurs în oîmpul alor 
o mie de ani înaintea ochilor Euro
pei întregi. Nu se poate ascunde nice 
pata, nice rasa splendidă. N atura 
naţiunei se reoglindează din istoria

sa milenară. Grânduri binevoitoare 
sunt pentru ea' superflue, cele reu- 
voitoare deja nu-i mai pot strica. 
Dacă pre maghiari nu-i va putea 
apăra trecutul de o mie de ani şi 
caracterul consolidat al acelora, 
atunci nimică nu-i mai poate. Dacă 
o mie de ani nu au ară ta t că ma
ghiarul e croit pentru Europa, nu 
va putea face nice j broşură bine
voitoare. D ar nu-i poate strică nice 
o broşură. Şi mai cu samă nu-i poţi 
strica d ta domnule, carele orbit de 
invidia neînfrenată nu mai ştii face 
deosebire în tre  alb şi negru. Pentru  
d ta istoria acestei naţiuni este o 
pată  mare pre mapa Europei în 
carea naţiunea e un pecet negru în 
care nimic alb nu se afla.

Un om de atare natură, care 
şi-a pierdut equilibrul moral a tâ t de 
mult, care nu mai are simţ decât 
nnmai pentru ce e reu, acela nu 
mai poate strica nimenui.

Naţiunea aceasta e întocmai 
ca ori-care alta, are păcate, dar are 
şi vîrtuţi. Nu are însă mai multe 
păcate ca cele mai civilisate state 
ale Europei, e însă mai pre sus de
cât multe din ele. E mai pre sus 
la  to t caşul însă decât cea română, 
şi aşa trebue să fie căci cultura 
aceleia e de noaue sute de ani la
tină' pre când a naţiunei române e
— slavă. Noi ne batem dinţii sus 
şi tare, to t mereu, far’ de ’ncetare 
cu originea noastră latină, ba pre 
basa acesteia pretindem dela Eu
ropa favor şi simpatii, da pentru 
aceea stăm gata  de a restigni pre 
papa din Roma şi a emigra la — 
K iew ; ne nesuim mereu spre resă- 
rit, până când maghiarii de mult 
ti’ăesc în apus.
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în tre  regii naţiunei maghiaro 
au fost .şi oameni sânţi, mari înţe
lepţi, eroi şi m ari cuceritori. N aţi
unea maghiară încă a iubit în to t 
timpul inştituţiunile libera le; în 
lupta pentru libertate nice când nu 
a fost cea din urmă, a ajutorat pre 
cei persecu taţi; în obiceiurile sale 
cieştineşti umană şi cu frica lui 
Dzeu. Şi-a iubit patria  şi pre rege 
mai pre sus decât toate. Nu ş£a 
cruţat sângele nice-o-dată nice pen- 
tiu  ea, nice pentru alţii; ba era an 
tîmp când naţiunea maghiară a fost 
unicul stîlp al creştinismului în în
treaga Europa. Câte esemple se ci
tez pentru fiecare aserţiune ? Acea
sta naţiune tot-de-a-una . a avut şi 
va avea inimici. Dacă au invidiat’o 
au învidiat’o pentru aceea, căci a 
a ră ta t o iubire rară  faţă de tradi- 
ţiunile, [inştituţiunile, limba, inde- 
pendinţa patriei sale, purtând tot- 
de-a-una sabia ’n mână spre apera- 
îea acelora necruţandu-şi sângele; 
caci nu a suferit jugul strein în g ru
mazul seu, că nu a cunoscut alt 
domn, alt săpen pre pămentul seu 
ci.voiea a fi liber în ţara lui. Pentru 
aceea a avut şi va avea inimici. 
De o mie de ani multe mii de m a
ghiari şi-au versat sângele ca acest 
stat sa fie susţinut pre sama m a
ghiarilor, - a naţionalităţilor, civili- 
saţiei şi Jibertăţici.

Şi azi, dupa o mie de ani, după 
a tâ ta  sânge versat, după atâte lupte 
şi jertfe se pomeneşte un istoric 
unilateral al unui sta t nedesvoltat 
de şasesprezece ani, în frunte Ligei 
şi bucina, ca naţiunea maghiară, 
fiindcă trăoşte pro pământul seu 
propriu cu limba sa şi cu libertatea 
«a proprio do o mie do a n i : o o

4ă.

l i o r d ă  b a r b a r ă  şi v a n d a l ă  ca- 
i’ea trobue ştearsă de pre fa ţa  pă
mântului întocmai cum uciz lăcus
tele cari rod to t ce-i verde; că 
instituţiunele, legile, conştituţinnea 
aceleia pentru cari a lup tat' a tâ ta  
o naţiunea în decursul alor o mie 
de ani, sunt o rîză fără de valoare 
carea stă în calea culturei şi ideilor 
liberale ale Europei. Nu-ţi vine dtale 
aceasta de cel puţin, ridicol ? Nu-ti 
vine curios, că dvoastră, cu o cul
tura de trei-patruzeci de ani d a ţi 
înştrucţie unei naţiuni cu un trecut 
de o mie de ani, ca să pretindeţi 
ţa ra  aceleia d ta şi consoţii dtale 
fără nice un m erit numai pe basa ori- 
nei latine- pre seama dvoastre ? 
Şi încă mai sunt oameni în Europa 
cari ve tind mână în o luptă care 
poate fi ori cum numai cinstită nu.

Domnul meu ! Dacă dta şi con
soţii aţi fi ceva fiinţe perfecte în 
statu l domniilor voastre; dacă v’aţi 
putea baremi apropia de răbdarea, 
liberalismul, meritele cari Ie-a câş
tigat naţiunea m aghiară în decurs 
de o .mie de ani pre sama ideilor 
liberale ale Europei; dacă nu. a r fi 
fost chiar statul maghiar acela care 
a pastrat cultura, literatura, limba 
şi naţionalitatea română faţă cu sla
vismul şi grecismul principatelor .ro
mâne, încă atunci mai că aş fi aple
cat a zîce că d ta  şi soţii Ligei dtale 
poteţi aduce causa maghiarilor îna
intea unui juriu  îm parţial european; 
dar aşa numai, fără nice un merit, 
numai pre basa unei origine latine ;

carea d ta . la nici un cas nu o 
meriţi căci te foloseşti de ea în mod 
neiertat — a pretinde dojenirea ace
lor pecato presupuse în cari acasă 

V- il,Gvea îunfcaţi până ’n grumaz,
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este o .cu tezare şi im pertinenţă a tâ t 
de mare. că în  to t occidentul cult 
nu-i pot găsi părechea.

Naţiunea m aghiară e chiar aşa 
precum se vede. Nu are obiceiul 
a-şi înfrum seţa n ice' trecutul nice 
presentul; ’şi recunoaşte însă greşe- 
lele, şi recunoaşte defectele şi pă
catele. P re rotogolul pămintului na
ţiune perfectă încă nu a existat 
nice când. Numai d ta zîci că n a ţi
unea rom ână 'e perfectă, num ai d ta 
şi L iga voiţi a ne  presentă naţiunea 
română, trecutul, présentai şi mo
ravurile aceleia de atari cum nu-a 
fost şi nu este. După dta, naţiunea 
rom ână-e o perfecţiune deplină, de 
progres ,nu m ai-are  nevoiă, o scă
dere are num ai şi aceea e înpreju- 
rarea că nu poşede Ardealul pân’ 
la  Tisă. P en tru  aceasta ,’s barbari 
maghiarii şi pentru aceasta trëbue 
alungaţi din Europa- şi îm părţită 
ţa ra  lor între elem entale latine. Dom-, 
nule! Cu scrieri volante pline şi 
încărcate de minciuni şi calumnii 
încă nu s’au cucerit ţeri.
‘ Eu ca cetăţaii m aghiar medi-, 
târid şi în g r ija t  fiind nu n u m a i că 
am "descoperit scăderile, erorile şi 
păcatele guvernului şi a  publicului 
m aghiar ba le-am şi sbiciuit pre 
acele.*) Am criţisaţ împrejurările 
noastre interne şi nice cu maghiarii 
nu am fost mai cruţător.' D ar nu 
am dus-o în a in te a  streinătăţei. Presa 
şi publicul m aghiar însă nu m ’a 
sugrumat cum m ’ar - sugruma óri 
care membru al Ligei pentru că am 
păşit contra amăgirilor pe faţă. Ma
ghiarii recunosc competinţa criticei

*) Vezi npnl mou titn la t M a g y a r o k  

l í  o  n i  á  11 o  k .

din partea ori şi cui, dar L iga n u ; 
unitate în gândire şi simţeminte în 
nice un s ta t nu se poate obţinea, 
mai ales în un sta t poliglot, căci încă 
om aşa înţelept nu s’a găsit care se
ii descoperit o formă de guvernare 
carea se facă destul tuturor intere
selor. Da, pre teritoriul statului ma
ghiar, în sistemul de guvernare, în 
publicul maghiar, sunt şi se află 
erori, cari de multe ori au pus pe 
cugete şi umplut cu grijă pre cetă
ţeni. Nu-i nicării pre lumea aceasta, 
'conştituţiune perfectă şi fericire de
plină pentru cetăţenii unui sau al
tui stat. Pen tru  aceea sunt şi la 
noi oposiţii ca şi în alte staturi.

Dar cu toate că pre teritoriul 
statului m aghiar se pot observa erori 
şi greşele, întreb pre domnul Ure
chea; ce te  înteresază acele pre 
d ta? Ce te  doare capul de aceea 
că la noi se comit erori sociale şi 
guvernamentale — fiind cetăţanul: 
unui stat străin — atunci, când noi 
nu critisăm asemenea ba poate şi 
cu mult mai mari erori a-le statu
lui dtale şi pre acelea nice nu le 
ducem înaintea juriului european ? 
cu ce im pertinenţă cutezi a te  atinge 
de aranjarea afacerilor interne ale 
unui sta t conştituţional, a pretinde 
alte forme de guvernare, alte înşti- 
tuţiuni, când noaue nici că ne pasă 
de forma guvernului şi inştituţiunile 
statului dvoastră ? Te întreb, în 
urma cărui defect moral agitezi dta 
ajutând chiar cu bani o parte din 
cetăţănimea statului maghiar trimi- 
tindu-i cu zecile ’n tem niţă căci 
deneagă credinţa ce dătoresc pat
riei şi regelui, pentru, aceea, căci 
guvernul nu e aplicat să dee o atare 
formă do guvern ca şi care dvoastră
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străinii aţi dori din propriul punct 
de vedere ? Cu ce drept amăgeşti 
d ta  şi companiştii dtale pe tinerii 
noştri în afară, primeşti cu entu- 
şiasm pre cei dejudecaţi, lauzi şi 
sprijineşti lupta lor contrară sta tu 
lui când civilisaţiunea şi ordinea ori 
cărui stat consolidat pretinde stim a 
legilor existente ? Şi cu ce neobrăs- 
nicie puteţi dvoastră pretinde, ad- 
moniare faţă cu un stat strein din 
partea Europei, când dvoastră în 
statul tinerul păcătuiţi de sute şi 
mii de ori contra humanităţei şi 
liberalismului ? Sau doară pentru 
aceea o-a asigurat Europa indepen- 
dinţa şi regatul dvoastre, ca în loc 
de a ve desvolta puterile materiale 
şi spirituale, mai întâi şi mai de • 
grabă să ve apucaţi a forma o ligă 
cu carea să periclitaţi indepen- 
dinţa şi libertatea statelor vecine? 
Pentru aceea a ţi avut trebuinţă de - 
regat,. ca din acela să resturnaţi 
liniştea comună în acele staturi, în 
cari locuesc rnmânii şi prin aceea 
să periclitaţi pacea europeană ? Dvoa- 

‘stră dar n u 'm ai aveţi acasă nimică i 
■de lucru, după o independinţă de 
şasesprezece ani v’aţi şi .îndeplinit 
misiunea dvoastră pre carea alte 
state nu şi-au pu tu t’o îndeplini cum 
se cade nice în decurs de o mie 
de ani ?

Sum român, dar rom ânitatea 
mea nu merge aşa de departe încât 
şe ve urmez în aventuriile din stre- 

•inătaţe şi în amăgirile pcriclitătore 
de. s ta t şi naţiune. Românitatea mea 
pretinde desvoltarea puterilor interne 
ale ,'naţiunei.

Oare ce aţi zîce dvoastră, dacă 
cineva v’ar aduce înaintea streină-

taţei afacerile dvoastre interne? D acă 
v’ar acusa c ă : '

1. .Despoiaţi 700.000 de jidovi 
(contra prescriptelor contractului de 
Berlin) de toate drepturile cetăţă- 
neşti. A tâta  minte aveţi, ca se luaţi 
de pre spatele lor dare şi se-i înro
laţi la miliţie, dar a tâta  sim ţ nu 
prea aveţi că în preţul . banului şi 
sângelui 'je rtfit să-i provedeţi cu 
drepturi de. cetăţeni. Dvoastră căl
când în picioare toate punctele de 
vedere ale um anităţii şi civilisaţiu- 
nei ţineţi 700.000 de oameni în sclă- 
vie deşi aceia din cele mai vechi 

f vremuri sunt chiar aşa fii ai s ta 
tului ca şi .dvoastră. E câm şod 
că dta, senatorul, preşedintele Ligei 
carele pretinzi dela alte 'state pen
tru  cetăţenii învestiţi cu toate drep 
turile cetăţeneşti încă şi mai multe 
beneficii, acasă, în senat te desbraci 
de aceasta um anitate predicând, 
că pre . pământul României numai 
«român» şi numai «greco-oriental» 
poate poşedea drepturi .cetăţăneşti.

2) că încă nici azi nu aţi es- 
tins constituţiunea patriei-mamă şi 
asupra popoarelor de altă limbă din 
D obrugea; că acelora nu faceţi loc 
în representanţia n a ţiu n e i; că nu le 
reşpectaţi lim ba'; că le împuneţi 
limba română în şcoală şi funcţiuni ? 
L a spatele dvoastră cu miile emi- 
giează mohamedanii despreţuiţi şi 
persecutaţi din Dobrugea;. pre ji
dovi, curat numai din nesuferinţă 
îi escortaţi până la hotarul ţerii; îi 
alungaţi afară în numele civilisaţi- 
unei şi a um anităţii..

3. Dvoastră aţi umplut Europa 
întreagă cu vandalismul, barbaris
mul maghiarilor pentrucă. aceştia 
ofonsaţi în patriotism, au spart lui
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Raţiu trei ferestri, m inţind sus şi 
tare că i-a scos casa din fundament. 
Ba i-aţi adunat chiar 10.000 fi. des- 
daunare pen tru  cele trei fereşti, 
cari bani el de repeţiteori. i-a pus la 
chimir. Şi dvoastră în oraş la Bu
cureşti- v’aţi acă ţa t de o societate 
maghiară, i-aţi spart încuietorile şi 
aţi răpit cu m ultă fală drapelul ce 
forma proprietatea acelei reuniuni, 
l ’aţi sfîrticat şi ars în public. Aceasta 
fapta eroică, ' d ta  — carele pentru 
3 fereşti te îndrepţi cătră Europa 
în numele uinanităţei şi - a civilisa- 
ţiunei — ai lăudaf’o până ’n ceriuri 
împreună cu presa a cărei gură e 
plină de axiomele măreţe ale um ani
tăţii şi civilisaţiunei, dar de a căror 
îndeplinire sunteţi aşa de departe, 
ca-un zullukaffer de saloanele P a 
risului.

5. P redicaţi libertatea de presă, 
scrieţi tomuri întregi despre nerăb
darea maghiarilor atunci, când pressa 
română aici . la  noi e plină de gunoi 
aruncat contra naţiunei maghiara,
— dvoastră acolo nu de m ult aţi 
atăcat pre corespondentul ju rnalu
lui «Grazeta de Colonia» Haus K ra- 
uss, i-aţi deschis cu forţa sicriele 
şi l ’aţi silit la, predarea manuscri
selor; aţi bătut pre redactorul «Ade- 
verului», i-aţi ru ina t redacţiunea aşă 
de sdraven încât legea fu silită a 
ve dejudeca Ia plătirea unei des- 
daunare de 24000 franci. .

Sau să ve ream intesc esilarea 
autorului bucăţii teatrale « N u n t a  
d e  l a  V ă l e n i »  ş i ' a  redactorulului- 
foii » E v e n e i u î n t u  1», pentru că 
aceştia nu au fost aplecaţi a ve lin
guşi maniei dv. esagerătoare? Dvoas
tră  sunteţi p erfec ţi; a scrie despre 
dvoastră e permis, dar cine scrie

reu despre dvoastră, de acela e vai 
şi eară vai, căci e ca bătut de Dzeu, 
pre care dvoastră nu prea ve îndă
tinaţi a -1 cru ţa! • • • .

P âna când dvoastră ag itaţi pre 
cetăţenii statului maghiar ca să pă- 
şasca contra statului lor propriu şi 
să’l acuse înaintea streinatăţei, acasă 
smulgeţi limba aceluia, care cutează 
a vorbi în străinătate contra dvoas
tră  şi rupeţi mâna carea cutează a 
scrie contra dvoastre. Aceasta e 
moralul admirabil şi logica ce poşe- 
deţi dvoastră.

6. Oare ce aţi zîce dvoastră 
dacă cineva ar espune în un loc 
public al Europei pre ţeranul întreg, 
sdraven, sânatos şi frumos al sta
tului maghiar şi p re . ţăranca nease
m ănat de frumoasă din Selişte ală
turea cu heloţii de ţărani slabi, schi- 
lovi ai dvoastră — şi ar zice: iacă 
românul subjugat din Ungaria şi 
şi iacă ţăranul apărat, crescut şi 
hrănit de Ligă din România? Acea
sta  esposiţie din punct de vedere a 
nimicirei to tală  a Ligiştilor ar tre 
bui aranjată..

Dvoastră Ligiştii totuşi mer
geţi câte patruzeci în H aaga la  con
gresul de pace ca să înficiaţi aerul 
blând, al congresului de pace cu 
microbii pismei, separatismului şi 
certelor continue atunci, când 
dvoastră acasă păcătuiţi a tâ t de 
m ult contra um anităţii şi a ideilor 
liberale faţă de propriul dv. popor.

Şi totuşi cu un «A p e l 1 a d r e p 
t a t e »  subscris de 300000 oameni 
apelaţi la dreptate atunci când la 
dvoastră nice că aveţi idee despre 
adeveratul concept al um anităţii 
juste.

în  nice un stat în care locuesc
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Românii (Turcia, Rusia, Austria) nu 
e aşa frumos, cult, avut românul şi a tâ t 
de bogat în biserica, viaţa socială, 
presă ca în ţa ra  ungurească. Ace
sta e un fapt care nu pretinde nice 
un comentar. Azi în Europa nu sunt 
naţiuni barbare, fapte barbare pot 
să obvină, dar de naţiuni barbare 
nici că putem vorbi. P rin  urmare 
din dta şi consoţii dtale atunci, 
când porecliţi de barbară şi van- 
dală pre aceea naţiune carea înves
teşte pre connaţionalii dintre toate 
naţiunile alcătuitoare de stat cu cele 
mai mari libertăţi, nu vorbeşte ci- 
vilisaţiunea, umanitatea, dreptatea, 
ci cea mai neîm păcată ură ce o 
nutriţi faţă de o naţiune carea tră- 
eşte în patria sa proprie cu liberta
tea sa proprie şi carea ve stă în 
calea visurilor şi nebuniilor dv. 
ca o stîncă nem işcaveră; sau ve 
face să vorbiţi cutare putere s tre 
ină în a cărei mâni dv. sunteţi 
nescari păpuşe sim ple; citroane> 
pre care le. storc apoi le aruncă 

în gunoi.

Dacă e ceva ce nu aparţine în 
cadrul civilisaţiei, hum anităţei şi 
creştinătăţii Europei de azi, acea de

sigur e ura dtale nespusă faţă  de 
o naţiune pacinică carea dtale ne
mică r8u nu-ţi-a făcut, ba carea 
până azi a făcut cele mai m ari ser
viţii culturei române dintre toate 
popoarele. Da, o ură nespusă ca şi 
aceasta e foarte barbară.

Aşa cred şi ştiu, că m aghiaru
lui nu-i pasă dacă dta visezi de un 
mare stat roman, ba nice de aceea 
nu-1 doare capul că dta şi consoţi 
visaţi .despre cucerirea Ardealului, 
dar trebue se protesteze contra aceea, 
că dvoastră să ve luptaţi cu trădări 
copilăreşti, cu minciuni goale, cu 
calumniări răuvoitoare; nu ca con
trarul cinstit şi de omenie pe faţă, 
ci voind ale răpi onoarea pe furiş; 
ve foloşiţi de flecărie în loc de b ra ţ 
şi în locul puterei şi supremaţiei 
dv. am intită a tâ t de des puneţi în 
circulaţie sprijinul exaltaţilor Euro
pei. P re m aghiar tot-de-a-una pu
terea proprie la  mântuit, L iga şi dta 
ve tupiliţi după scutul altora şi acolo 
cercaţi mântuire.

Aceasta te caracterisază m ult 
pre dta şi numai spre onoare nu-ţi 
poate servi.

Gritj. Moldovan.

SUPLEMINTE LA ETNOGRAFIA ASIEI ŞI A EU ROPEI OSTICE 
DIN SECLUL AL IX-LEA ŞI AL X-LEA.

(Urmare.)

Dola Huihu-i ]a Nord-ost s8 cstin- 
dea imporiul Uigurilor, caro se numea do 
scriitorii chinozi: Kao-csang (Kusan.) 
Acoi scriitori scriau în loc do Uigur: 
i-ngu-lu (scurtat: ingu.) Tot acoi scrii
tori nu consimt cu afirmaţiunoa, cit po

porul *i-ngu» ar’ fi identic cu Ku-se, — 
cu toato accstoa Schott dispută asupra 
acostei identităţi zicând, că Ku-se sau 
Kucsa e tot una cu Kitcse.1)

’) Vezi pag. 32 la o. c.
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•. După Vâmbéry sămânţa Uigur ar fi 
nîontică cu Tagazgaz-i (Tughzghuz) a că
ror capitală precum cetim la Masudi, ar fi 
fost acel Kusan, care conform afirmaţiu- 
nei scriitorilor chinézi, Uiguri îl numeau 
«K a o c sa n g *) '

Moisa Khorenei (mort în 489) zice 
despre imperiul kusan, că în seclul' al 
V-lea ar fi fost destul de poternic.

Peregrinul chinez Hiouensthsang 
aminteşte că preia anul 630 d'.'.Chr. a 
găsit i n  părţile- oraşelor Kusan (chine
zeşti: Kuei-cse sau Khiii-csi.) Karasar şi 
Turfan mine bogate -şi negustorie înflo- 
riţoare, — şi cumcâ negustoria arabă dela 
Kusan se îm părţa în  doauă ramuri, unul 
care pornea din Ferghana şi trecea prin 
paşul Terek, ear- celalalt-mergea în  di
recţiune Sudostică.pfin Talas şi.Issi kol 
catră Kusan (Kucsa, K ucse.)3) .

Sub domnia dinastiei Tsin ; (Tsin) 
(seci.. III. şi IV d. Chr.) Kusanul a ’deve
nit un orâs renum it, ; în urmarea căreia 
mai târziu s ’a num it-întreg ţinutul după 
densul. .
• -  In  evul vechi au locuit în -aceasta  
provinţă Issedonii (vezi istoria lui Hero- 
dot tomul IV. pag: 13, 25, 26), ear în lo- - 
cui oraşului K usan a fost oraşul num it: 
’Iaăîjcîtoi’ lij Ey.üS'./jj (vezi pag. 25 din - To-' 
m aschek V. «Ueber das Arimaspischo Ge- 
dicht des, Aristeas.?) - .

In  anul 1891 prinţul Henri d’Orlé
ans cu Gavril Bonvalot au ajuns dela 

.eomuna Korlea şi dela Kasan spre ost 
.de -câteva mile departaro la rîul T arim .3)

•Vâmbéry descrie confiniele ţerei Ui- 
gurilor (Uiguristan) .în  modul urm ător: 
-Spre ost provinţa chineză Kan-su şi de
şertul Gobi,, spreasud Tibet şi munţii
• Kiien-Liin, spre vcstşâsul Pam ir ear spre 
Nordost Dsungaria şi .munţii Alatau cu 
estinderile lor sudice. Vâmbéry .zice, că

. . ‘) P a g .  316 din : «Das Türkenvolk (Lipsea 
1885J în  tim pul călătorului chinez Fabian preia anul 
400 d. Ch. Kasanul e ra  în stare înfloritoare.

2) P ag  183 din tom ul 1. a opului «Geschichte 
des Levantehandels im M ittelalter». de Heyd Vil- 
mos. S tu ttgart, 1879.

3) Vezi: «Suplemment au journal Ite Temps» 
Ianvier 1891. ' .

locurile mai principali a le digurilor au 
fost în Komul. (Kkâmil, Hamil, Haini), 
în Turfan şi Karaseh, ear despre Kusan 
nu aminteşte nemic J)d e ş i  scriitorii chi
nezi precum ani amentit, mai sus, numesc 
ţara d igurilor: Kaocsang. în  seclul al 
VH-lea şi al VUI-lea Tibetianii au ocu
pat din nou teritoarie din provinţele Ta- 
gazgazilor.

Preste âcest'iniperiu apoi au con-' 
tinuat o'negustoriă .viuă din Transoxiana 
spre China. Principela-Transoxianiei pre- 

' cum am-amintit se numea principele «ani
malelor sălbatice‘şi a cailor.». La anul 
874 d. Chr. împăratul - chinez s’a deche- 
rat în faţa lui Ihn Vahab, că principele 
Tagazgazilor e cel mai poternic dintre - 
cei cinci regi ai lumei.

Chiar astfel zice şi Masudi la anul 
943 d. Chr. clasificând pe cei 'cinci regi 
în modul următor :

1. Regele -Babei (melik Bâbil, resp. . 
chaliful Bagdadului), care dintre domnitorii 
lumei ocupă locul prim chiar precum e luna 
între stele,.,— de aceea s’a şi num it «sa- 
hâni sah.» Tot Masudi'. adauge, că aşa a , 
stat luciul în trecut, dar acuma e altcum 
(hadza kan fima madha, la fi hadzâ el 
vakt.) ;

2. Regele Indiei, ca un rege al în- 
ţelepţiunei şi al elefanţilor, căci în cur
tea Kosroesilor persiani se-susţinea , că 
înţelepţiuneâ vine din India.

3. Regele Chinei, pentrucă nu esistă 
domnitor, care să guverneze mai bine 
subalternii decât densul; e erou şi inre- 
sisten t.: ' . • ; ■

4. Regele acela al Turcilor (melik 
min muluk el-turk) caro dispune de Ku- ■ 
san şi care domneşte preste Tagazgazi 
(ssahib medinet Kusan ve hu malale ol- 
thaghaz-gaz) şi care poartă titlul anima
lelor sălbatice şi a cailor, pontrucâ nico 
un domnitor n’are. mai mulţi luptaci şi 
cai, decât el. Imporiul lui să estinde în 
tre deşerturilo Chinei şi a Khorasanului, 
titlul lui regesc e irkhan (ir-khan.) Nice 
principe-turc ori stat indopon’dent nu s’ar

2) Uigurisché Sprachmonuinente und das Ku- 
datku Bilik.» Insbruck 1870.
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potea semţi destul de putere nice a emula 
cu densul.

5. Regele Rumului, care să numeşte 
regele bărbaţilor (melik er ridsal) pen- 
trucă nu este rege, care ar avea bărbaţi 
mai frumoşi decât el.'

Ceialalţi regi is de rangul egal. 
Oamenii se subîmpărt în deosebite clase, 
sunt adecă merzbani, patriei şi tarkhani 
(kad ruttib en-mas dsaman rheratikkum, 
femerzban, thrîk  vetarkhan.) ’) ,

Opul lui Masudi senior zice despre 
Tagazdazi în alt loc următoarele : «Capi
tala lor zace între Kusan (Kaocsang.) 
Khorasan şi între China ; la 943 d. Chr. 
ei îs cei mai curăjosi între toate popoa
rele turceşci ei îs cei mai puternici şi cei 
mai bine guvernaţi..

Regii lor poartă titlul de irkhan şi 
ei îs senguri între toate popoarele turce, 
cari urmează doctrinelor Manes.

Intre popoarele, turce se amintesc ; 
Kaimaki, o semânţe de a Guzzilor care 
probabil e identică cu numele semânţiei 
din classa a 12-â a Guzzilor Ucsuki, 
adecă cu numele Kinaki care term in ne 
vine de mai multe ori înainte în - Seld- 
sukname; se mai amintesc apoi Barskhani 
(doară numiţi Barşi dela Pars, ceeace 
turceşte înseem nă: panteră); urmează apoi 
Bedijeki, Dsarijeki cei mai vitezi între 
Guzzi şi Khozlodsi, cari se desting prin 
structura înaltă şi framseţa deosebita, 
aceştia din urmă locuesc în  ţinutul Ferg- 
hana şi Sas (mai târziu Taskend.)

Mai de m ult au domnit preste toate 
semânţiile celoralalţi Turci din a căror 
rassă s’a derivat Khakhanul K hakhani- 
lor, care a domnit preste rogitnile (crăi- 
mile) tuturor Turcilor.3)

. ')  Vezi cap XVI. din opul în titu la t «Kitab el- 
muruds etc.

2) Kazvini scrie num irea Khozlods a naţiuui- 
lor Turce cu Khotlods sau K hatlads, observând des
pre acest popor, că pămftntul lui c calo de 10 zile, 
şi că el e mai poternic decât toate pppoarile turce. 
E i ieu in căsătoria surori (înfluinţă iranică) şi fe
meia a cărui bărbat a m urit, nu i esto ie rta t a  so 
m ărita a două oară. D ivorţ la ci nu csistă. R egii 
nu so pot căsători. După câţiva istoriografi poporul 
Khatads ar fi locuit în Sistau şi Afganistan. J . Viim- 
b^ry «Das Tiirkcnvolk» pag 7. observarea a  3-a.

4!)

Din aceşti Chachani a fost turcul 
Afrasiab cuceritorul Porsioi. -

De presinte Turci n’au chachani; 
cărora s’ar putea şubordina; aceasta 
staro de lucruri sustă decând oraşul 
Amas din ţinutul Samarhan a deve
nit ruine.1)

Masudi susţine şi aceea, că domni
torul Chinei pânăcând era prolângă prin- 
cipiiele religionare samanisme, tot-de-a- 
una a trăit în tr’o continuă inimiciţiă cu 
Tagazgazii; îndată-ce a primit învăţătu
rile lui Manes, cari combateau principiul 
fundamental dintre-bine şi reu a tră it in 
deplina conţelegere şi pace cu irhanul 
Tagazgazilor.2) Masudi susţine că esten- 
siunea imperiului Tagazgazilor era de 
o sută p ră jin i.3) M anichaeism ul4) s’a 
străplântat între Tagazgazi dm Persia ; 
Manichaeii isgoniţi din Persiâ s’au putut 
stabili între Tagazgazii, ba le-au fost 
iertat a-şi validita publice şi doctrinele. 
Ibn el-Athir observă, că unul dintre prin
cipii de mai târziu ai Uigurilor a trecut 
la religiunea Manichaeilor, numele Ta- 
gaz acuma l’au înlocuit cârcel al Uigurilor. 
în  oraşul Kusan Manichaeii au avut o 
biserică cu numele Manisse. Abrulfărads 
ne comunică în opul seu în titu la t; «Kitab 
el-fihrist», mai multe date interesante cu 
privire la manichaeismul Tagazgazilor; 
între altele zice, că când regele Khora- 
sanului din casa domnitoare a Samani- 
danilor a voit a ucide pe toţi Manichaeii 
aflători în ţara sa, regele Tagazgazilor 
l ’a ameninţat, că la caşul când ar cuteza 
a face aşa ceva, el încă o hotărit a lucra 
tot astfel cu Mohamedanii aflători în un 
numer cu m ult mai insSmnat în ţa ra  sa; 
în urma acestor ameninţări el a abzis de 
planul sSu.

Un comandant (conducător) a unei 
deputăţiuni chineze scrie în raportul seu 
despre călătoria întroprinsâ în 981 la 
principele Hui-hu, că provinţa Laocsang 
era mărginită la Sud do Kothen (Kotha- 
nul co zăcea pe malurile Kara-Kachului),

')  Ve?i cap XV. din opul op. cit.
!) V>zi to t în capitlu l XV. din op. cit.
3) Vezi capitlu l LX II din op. cit.
4) Manes a tră i t  în scclul al IU-lea.

UNGAIUA.
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a Sudvest de.provm ţelo K halifatului arab, 
la  vest de T ibet. în  capitală K usan esistă 
aproape la  cincizeci claustre buddhiste- 
ane, şi to t aici are Manes un tem plu  
num it M ani-sse, în  care servesc preoţi 
veniţi din Persia.

P rov in ţa  e bogată în  cai, regele, 
re g in a .ş i principele m oştenitor au stave 
separate .1)

.In  im periu l Uigur, unde m anicha- 
eism ul a prins rădăcin i adânci, şi islam ul 
a făcut cu ce riri; afară de aceste confesi
uni, după cum cetim  la  scriitorii chinesi, 
în  sufletul poporului U igur a dat de pă
m ânt roditor şi buddhistául.

Dupăcum  am  vezut cam preia 981 
în K u san  erau vro 50 claustre buddha- 
iste; dela un scriitor chinez ştim  că cha- 
chanul H ui-huilor, — care dom nea şi 
preste sem ânţiile U igure, — a dispus so
lilor trim eşi în  1068 la  îm peratul Chinei, 
ca să cum pere pentru  dénsul un esern- 
p lar — ornat şi scris cu litero de a u r — 
din opul num it p radsna şi care conţinea 
condiţiunile re lig iunei buddhaiste. 2) E 
caracteristic lă rassele turce, — în inim a 
cărora n ’a .p r in s  rădăcini islamul, — cât 
de indulgente eraţi fa ţă de deosebitele 
confesiuni; aceasta  s’a în tâm plat cu K a- 
zarii ş i B ulgarii de pre lângă Volga etc. 
U ngurii încă — dupăcum  ştim — au fost 
foarte răbdători fa ţă  de doctrinele religio- 
n.are. respând ite  p rin tre  denşii. D itm âr 
episcopul M erseburgului zice publice, că 
preotul principelui Géza,. în fruntând pe 
principe pen tru  ritu rilo r creştine în  cu l
tu l strevechi, a prim it ré sp u n su l: «eu îs 
avut, şi aşa îm  stă  în  drept şi putere a 
face astfel» 3) — G arda bagdadâină din 
serviţu l Chalifilor a fost compusă m ai 
m u lt din Tagazgazi, din "cari, s e : trag  
T hulunizi, cari prin  seclul al IX  şi al
X -lea  a u ’ dom nit preste Egipt. Tum ultu l 
poporului Uigur, a constat din T agaz
gazi (mai corect Tughzguzi) şi probabile

t) V ez i num eral din Ianuar 1847 a l: «Journal 
A siatiq u e.“

2) D isertaţiunea lu i Schott în titu lată: «Zur
U igurenfrage, Berlin, .1874, pag: 40.

3) Vezi pag. 4 5 —46 din M agyarország tö r té 
n ete , de Szalay László (P est, 1861).

că denşii sun t pe cari scriitorii chinezi îi 
numesc K u-sze (kju-szu), celelalte sS- 
m ânţii uigurice îs din naţiunea H ui-hu, 
pe cari to t acei scriitorii îi num esc i-ngu. 
Precum  am vezut m ai sus K lapro th  se
dus de analogia a num elor, identificat pre 
Kju-szui, (Kiu-szu) cu Guzzi. Chanul 
Bokra, care a dom nit în Kasgar, a fost 
principele H uihuilor. Din îm preunarea 
sem anţiilor Tagazgaz cu Huihn, s ’au năs
cut Uiguri.

Deja în  seclulul a lX II- le a  se am in
teşte de U iguri prin  părţile nordice a 
m unţilor K uen-liin, dar dupăce im periul 
lor a fost scăpătat, ei se confundă cu 
Tanguţii. De aici provine, că scriitorul 
cronicei m ongole S anang  Setsen observă, 
cumcă pe lem pul am entit de cronică U i- 
gurii s’au num it T anguţi (urgui urusz ke- 
mebeszii tere tsau-dur tan g u t ulusz ugur 
kem ekszen bulai.) 1) ,

Im periului T angut i-a pus căpet 
Dsigisz K ân. P reţuitele rem âşiţe din lite 
ratura uigurică sub num ele K udatku-B i- 
lik, sau scris în  K asgar la  anu l 1069 
după Chr.

Aceasta carte ne cedează a arunca 
o profunda reprivire asupra institu ţiuni- 
lor politice şi a vieţei. sociale a poporu- . 
lui Uigur.

P lebea se num eşte kara-am  adecă 
«popor negiu», ear tapukcsi însam na «ofL- 
ciani.» SoeiaÎm inle ye îm part în satikcsi 
=  negustor, tarancsi =  economi etc. Din 
cartea Kudathu-Bilik ştim şi accea, că 
s’au m ai redacta t şi alto cărţi to t în  lim ba 
chanului B okra din K a sg a r; nice una din 
ele însă nu se poate asem ână cu K u- 
datku-B ilik.

In  w rsul 42 din aceea carte se face 
am entire despre dătorinţele reciproce a 
poporului şi a  regelui, ear în 59 princi
pele K asgarului K aza Bokra să num eşte 
de K han al Chanilor. (K hanlar-khâni.)

Poporul din K asgar a num it pe vi
zirul K h a n u lu i: .K kass-hadsik , — şi o 
probabil, că dem nitatea şi oficiul de vizir 
încă îş au originea din Persia.

Posiţia geografică de astăzi a Kas-

i) Vezi pag. 47 din L. Schott o. c.
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garului şi a improjurimoi, în vccliimo ă 
corespuns unui im periu num it do cătră 
scriitorii chinezi S u -le ; principii acelui 
im periu aparţineau buddhism ului. ')

P reste im periul chinoz a dom nit — 
până la  907 d. Chr. — dinastia Thang, 
dola accst an dom nirea s’a subîm păr- 
ţit deodată preste deosebitele părţi a 
le im periului astfel, ca familia dom ni- 
toaie  s’a re tras în  ţinutul m alurilor 
H oan^ho

- D upă M asudi bunăstarea şi ordinea 
vechiă în China nu  s’au conturbat până 
la anul 877 dr.' C h .; aceasta stare înflo
ritoare a Chinei e a se atribui num ai în- 
ţeleptei ocărm uiri a principilor vechi 
ch inez i.2)

U n individ de origine străină cu 
num ele J a n s u s ’a resculat contra princi
pelui seu legal, şi eşind cu oastea în a in 
tea oraşului K h an k u  a învins pe oastea 
regească ocupând oraşul. Pe locuitori i-a 
omorit 3) ear frăgarii -plântaţi şi culţivaţi 
cu m ultă strădania în  ju ru l oraşului i-a  tă 
ia t până ’n tr’unul. Regele s’a refugiat de 
frica lui în  oraşul M ed de lângă T ib e t; 
de aici a în ştiin ţa t pe irkhanu l Turcilor 
despre starea sa rogându -1 să-i sară în tru  
ajutor dupăce regii fiind fraţi unu l cu 
a ltu l: „frate pe frate trebuie să se ajute.» 
Irk h an u l a şi trim is în  ajutorul lui pe 
însuşi feciorul seu punându -1 în fruntea 
unei oştiri num eroase. După mai m ulte 
atacuri! sângeroasă rebelul fu învins, fe
ciorul lui dim preună cu capii partidei au 
fost prinşi şi duşi în  tem niţă. R ebelul 
Jan su  a dispărut, ear regele reocupându-şi 
capitala a po tut guverna mai departe. 
Supuşii sei de aici încolo i-au dat titlu l 
de bagbur (fagfur)* ceeace însam nă «fiul 
ceriului.» T itlu l îndatinat al dom nitorilor 
chinezi e Tam gam a dsaban, ear nu bagbur.

in  decursul acostui resbel. regenţii 
deosebitelor provinţii chineze s’au făcut 
indepondendinţi do suprem ul lor dom ni
tor chiar după cum a fost şi în Porsia,

1) Vezi pag. 52 din Schott o. c.
2) Masudi num eşte pc principclc C h in e i: 

«Melik.»
:i) Locuitorii Khankului erau: Mohaînedani, 

creştini, jidovi şi chinezi.

dupăce A lesandru (Iskender) fiul lui F ilip  
macodonianul, a ucis pe D ar-t (Daroios
III. Kodom annos, m ort la 330 d. Ch.)

Dom nitorul Chinei e sîlit să ajungă
— la dom nia şi titlul regesc, cu care de 
altcum îl învrednicesc şi guvernatorii în 
epistolele lor. *)

Dola m urul poternic chinez spre 
Sud, şi dola terenul Uigurilor spre Ost 
ş’a fundat un  im periu puternic şi Tan- 
guţii cei de origine tibetiană. A liaţii aces
tora- precum  am  vézut au fost Huihuii.

Confiniile T ibetului însuşi s’au res
trâns îij mod însSm nat. Numele T angu t 
dupâ spusa lui Orazzio della P enna în- 
sâm nă »locuitorii caselor.» T angu t katzar 
însam nă «ţara locuitorilor din case.» R e
num itul lite ra t Körösi Csorna Sándor scrie
— între altele căpitanului Kennedy- — 
în epistola din 5 Mai 1825 urm ătoarele :

«în cărţile  tibetiene cuvéntul ju g ar 
e scris yugur, pa tria  jugarilor se zice 
uneori Jugera.» . -

P ân ă  acum a n ’am  potut afla ceva 
in teresant despre Jugari, decât îm preju 
rarea am entită  în  o scurtă disertaţiune 
(culeasă din lista  colecţiunei S tan-G yur) 
tradusă din lim ba- Jugarilor. în  aceasta 
să povesteşte despre un lup num it Sa- 
kya, care a cu trierat în treagă ţara . L upul 
se păstrează în  Lassa, unde-s’a adus din 
China de cătră  Kougcho femeia regelui. 
Srongtsan G am b o .2)

A ceasta ţa ră  num ită Ju g e ra  de si
gur nu e a lta  decât provinţa poporului 
Jogur locuitor în  vâlcelele m unţilor Nan- 
San din apropiarea Tibetului.

Aceşti m unţi să prolungosc spre 
vest până la dealurile Hum boldt, cari 
dealuri sub L ob-nor se ating, cu Csi- 
montag.

A şadară N an-San  .cade dola T ibet 
spre Nordost.

în  ostul Chinei am  găsit ş tiin ţă  m e
dicală, astronom ia şi astrologia (adecă în 
G yanak =  şesul negru), în  Sudul Indiei

,)  Vezi cap XF din L M asudi o. c .
2) «Operele lu i K örösi Sándor» adunate şi pre

lucrate în biografii de Dr. Duka Teodor (Budapest
1885, pag. 5f>.)
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(G yakan =  şesu l alb^ credinţă adevëratâ, 
în  vestu l Indiei în  N epal şi Sokyul (So- 

. kiul sau Sôkpo în sam n â  num ele poporu
lui T ibet, M ongol şi D sungar) am g ă s it:  
negoţ şi artic li de m âncare. Ia V est în  
ţa ra  H orilor ş i a  Ju g arilo r am g ăs it.' 
cărţi de legi şi industria  de m ână (po- 
poarăle turce să  num esc în  lim ba tibetă  
«hor.») i) ‘ . . .

Spre no rd  dela m arele m ur chinez 
a locuit poporul K h itan  de origine Tun- 
guză; P e  terito ru l acestora, së am in teşte  
şi uri a lt popor n u m it T ata  ; acest popor 
a r fi T atarii de v iţă  mongolică. D elà 
acestiâ spre nord  sé .am intesc, de că trâ  
scriitorii chinezi, m ung-gu-szi, adecă M on
golii. In  1115 capul m a n d su .c u  num ele 
A gü tha  s’a reseu la t.con tra  K hitan ilo r fun
dând ch an atu l K in  sau A ltun (aur) ocu
pând p rin  aceasta  şi o\ însem nată parte- 
a C hinei .până la  p rov in ţa  Hoanghon.

\ I n  urm a aceste i îm prejurări, o parte  
în sem nată  a K h itan ilo r  s’a retras spre 
v es t; aici au ocupat mai m ulte oraşe 
tu rceşti/ - precum  ; Sam arkand , K asgar, 
fundându-şi . im periu l num it de Turci 
«Karâ-K itai» şi care a j u s t a t  până la  în 
ceputu l seclului a l X lll-lea .

Sub K aty an ii am entiţi do Kazwini, 
eu  cred că su n t a: së subînţelege K hita- 
nii. In  traducerea  lui K azw ini R epiczky 
despre K hitan i, së scriu  urm ătoarele :

' . «Ei îs un  popor turc,' ţa ra  lor se 
estinde là  o u m blare  de doauăzeci do 
z île ;:îs ,c u  m in te  şi bine prevëzâtori. In  
căsătorie lucră în ţg lep ţeşte , rege n ’au, are 
însă fiecare confesiune un bëtrân înţelept, 
la  care recurg  în  caşuri de procese.

E i nu  superă pë călători şi nice nu 
atacă pe nim e. Au biserici in cari .să 
roagă, o lună de zile, uneori mai m ult 
sau  m ai puţin . M âncarea lor constă din 
urez şi m azere, ca rnea o .m ancă num ai 
când anim alul a fost ucis; -vestm inte 
colorate nu p o a rtă . 2 ) .

■ P reste  o m are parte  din Ind ia a eser- 
citat guvernare nom inală — în eeclul al

’) Vezi Duka o. c. 57. 5«, 11.
2)  V pzí «Uj M agyar Muzeum» Anul V. fascic

o l  1 pag. 173.

X -lea  — M nha-R adsa delhiiül. P rovin ţa  
Pala-ilor s’a estins în  partea ostică a In 
diei pânăla Tibet. M asudi a ţin u t m inte 
despre regele Indiei Kores, că dénsul a 
respâridit în  ţa ră  principii religiunei 
noauă, cari au corespuns cerinţelor tâm 
pului mai bine decât cele vechi.

Pe tém pul se u á  tră it S indbad-K o- 
res, care pe terenul literaturei ,’ş-a câştigat 
m erite mari, a guvernat m ai m u lt de un 
seclu. -

D upă m oartea lui a erupt în tre  con
fesiunile din im periu discordia, s ’a rescu- 
la t  o n a ţiu n e- contra celeialalte aventân- 
dusă fiecare după independinţă / astfel 
apoi s’au  creat re g im ile : Şiiid,- K anuds- 

■Kasmir. M ankir, cap ita la  Indiei s’a supus 
regelui num it B alhara , şi .toţi regenţii 
până ;la anul 943 d. Chr. au p u rta t nu
mele Balhara. Ind ia b m ărginită spre 
Nord de K horasan, S ind -şi T ib e t.1)

Baskirii au locuit în seclul al IX - 
lea dela terenul K unilor ’spre N ord şi 
dela. B ulgari spre ost, prin pădurile dea
lurilor Uralului. E  foarte in teresantă des
pre denşii d isertaţiunea lui ib n  Foszlan, 
cuprinsă în  dicţionarul geografic alui Ja - 
k u t ; ea e cu a tâ tă  mai in teresantă, cu 
cât despre B askiri n ’avem remasé m ulte 
date. D espre ei vom vorbi mai în  jos.

D easupra lor s’au estins provinţele 
popoarălor F inno-ugure numite Perm ia şi 
Jugra . Iinperiül bulgar a purta i p rin  sec
lul al IX -lea şi X -lea.. o negustoria viă 
cu popoarele m ai învecinate ‘şi m ai în - . 
depărtate de p re lângă Volga. Ib n  Fosz- 
lan  la  anul 922 după Chr. trim es de 
chaliful M uktediz, a ajuns la  curtea 
bulgară.

Notificările lui despre B ulgari, din 
acest tim p le-a p ăstra t şi indus în  dic
ţionarul seu geografic J a k u t din seclul 
al X III-lea.

Capul deputăţiunoi nu a fost A hm ed 
ben Foszlan (scurtat Ibn  Foszlan) ci Sau- 
sen e r-R asş i.2)

- 1) Vezi cap V il’ din op. cit.

2) Vedi „Die ältesten arabischen Nachrichten  
über die W olga-Uulgharen, aus Ibn Foszlaii’s R eise
bericht von Ch. M. Fraehn“ pag. f)30.



Peregrinul arab Abu Ilan iid  Mo
hám  m ed (născ. la  1080 'în  G ranada, m ort 
în  1170 în  Dam askus) intreţinându-sS. la 
anul 1136 prin  .Bulgaria delângă V olga 
a fost m artor ocular la  neguştoria viă ce 
o purtau  cu locuitorii K harism ului (K h o -. 
rasmiă.) N egustoria era via mai ales cil 
schilete şi respective cu dinţi de m am m ut, 
din cari industriaşii K harism ului prega- 
teau între altele şi peptini. Kazwinii (mort- 
în  1283) a folosit notificările lui A bu-H a- ■ 
mid adunate în  cartea în titu lată  «Adsâib 
el-m ahlukk» în  doauă ediţiuni separate; 
de aci- provine că un m anuscris de al lui 
din Oxford, s’a atribu it lui Abu-Hamid. 
Mai m ulte esem plare din opul lui -Abu- 
Hamid, se păstrează încă în archiva na-, 
ţională din Paris. Despre Bulgarii volgi- 
ani (volgani) înain te de erum perea Mon
golilor avem num ai datele, .ce ni le -au . 
păstra t câ ţva 'scriito ri arabi ş i.n eşte  so
iuri de bani bulgari. * ' • 

în  prim a jum etate  a seclului al X II- 
lea Jakub  ben Nom an de origine bulgară, 
num it de B ulgari «Kadhi», a scris istoria

• Bulgarilor în lim ba arabă, dar dörere ! 
opul lui s’a perdut, deşi num ai acela ar

• fi fost chem at a-n e  d'esluşi asupra vieţei 
Bulgarilor-Volgiani.')- ’ -

Scriitoiii arabi cari au um blat prin 
Bulgaria scriu în 'ton apSsat despre clima 

‘ţerei ; astfel Ibn B atu ta din Marokko zice- 
că in Jugaria  poţi călători num ai cu sa
nia trasă de câni. 2)

Notificările lui Ibn  Foszlan  fa ţă do 
productele Arabiei, nu-consună în tru  toate 
cu ale scriitorilor a r a b i ; Foszlan zice, că 
acolo se producea şi grâu, dupacum  se 
întîmp.lâ şi astăzi. r■ ,.

Form a do guvernaro a- Bulgarilor a 
fost autocratică. PS tîm pul când a 'u m b la t 
pe acolo Ibn Foszlan,-aveau regele A lm os,3)

,) Vezi pag. 530 a introducerei din o. c do ■

Fraehn.
2) T ot acolo pag. 528.
3) Afară, de Almos (.Almus) conducătorul un" 

gureşe, sau mai num it cu acest nume şi doi prinţi 
din casa Arpadină, anumo: 1. fratele regelui Kálmán
I. şi 2. fiul regelui Béla al 11-lea întru numele per
sonale ale Avarilor chagestaniani încă ne vine înainte  

u molo Arm us.

respecţivo «ficiorul lui Álmos Vâszilko,» 
care prim ind religiunoa m oham edană, 
s ’a  num it după numele propriu al cha- 
lifu lu i m oham edan de pe acel tim p 
M u k ted ir: «Dsafar.» T itlul regesc ce l’a 
avut (vlata-vaz) l ’a schim bat cu «emir» 
arabesc. Segii de m ai târziu ai B ulgarilor 
volgiani s’au  în titu la t ca .chani ch iar aşa 
precum  era în  us - la -B u lg a rii d u n ăren i 
şi cari. conform unor inscripţiuni greceşti 
purtau şi titlu l de Káva? sau Kauya?.

- Foszlan- am inteşte afară de regn 
emir, şi regi rnelik. F râhn  a observat co
rect, că ultim ii au fost cu toată  p ro b a
bilitatea capii 's ingura tecelo r rasse ; in 
caşul acesta rnelik i-ar corespunde rasse- 
lor ungureşti, num ite «p/w1' pe cari nota
rul Anonim-: — al regelui B éla —  . nu 
lea num it în . d eşe rt: «principales p e r- , 
sonae» ch iar precum  face şi Kózai Sim on 
şi »K épes' Krónika» num indu-i «capi-
tanei.» ■

După fiecare casă sau colibă locui- 
ve'ră regele a 'c ă p ă ta t1 dare o piele, la  a 
cărei pregătire se pricepeau destu l de 

. bine B ulgarii-V olgiani. \
Pieile de anim ale pregătite bine prin

Persia şi B o k h ara  şi astăzi poartă  nu- 
. mele de bu lg h arâ  sau bulghar. ba  num i

rea ungurească bagaria  se pare a-se de
riva dela cea b u l g a r ă ; aceasta ne ' vin'o 
înainte şi în  rem ăşiţele lim bistice vechi 
(vezi R  M. uy. de Döbrentei G ábor II. 
18.)2) L a  B ulgari ca ’ bani' se vede, că 
afară de pieile de vezure au f o s t  folosite
— încă în  un period -lung — şi pieile
de vite. ’ •

- L atineşte  pocunia =  .bani, s’a form at 
din cuvîntul pecus, . şi î n c ă  a fost un  m ij
loc' do plătire. ' . • ., . ;

R egii lo r .nu căpătau afară de piei 
ori jafuri a ltă  zSciuială. O m are parte  
de Bulgari, la  anul 922 s’au în tu rn a t la  
religiunea m oham edană, care şi. înain te

,)  în t iu  unul din resturile p oetice i evu lu i m e
diu în t itu la t : „Luarea Panonie*“ cei 7 principi un
gureşti încă să num esc „căpitani » V ezi capitlul I. 
din „Eégi m agyar költők  tára Budapest, 1877 pag. 4.

2) Vezi a „Magyarok eredete» de Vitmbéry, 
H pcst l«82 pag. 305
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de aceasta (probabile în  seclul al V lII-lea) 
încă ia- fost copleşit bine,, -  d a r’ în  urm a 
urm elor a început a se da uitârei. în a in te  
de încuibai ea islam ul şi în tre  ei, zice Is- 
takri^ că ar fi fost C reştini şi dacă F răh n  
nu s’a în şăla t în ficsarea anului (opul la 
la  scrisa în  976 d. Chr.) zice că în B ul
garia centrală au fost afară de m oham e- 
dani^ Şi creştini, care credinţă (ultim a) s ’a 
respândit în tre ei de pe păm în tu l K azaru- . 
lui. A fară de aceste credinţe a m ai ră 
m as în tre  ei şi cea v e c h iă : sem anism ul, 
care a fost susţinu t ch ia r  şi după seclul 
al X -lea.

A ceasta credinţă constă din adorarea 
spiritelor, ear o p arte  din ea se referea 
la  stim area bătrânilor. In  m itologia po
porului nostru încă găsim  urm e de se- 
m anism , aşa în  S ecu im e: . «enZej esoda» 
(m onstrul pădurei), pe care' în  alte p ărţi 
a-le pătriei îl num esc : vad dreg (b e trân u  
sălbatic.) -

• Nice cultul străbun ilo r n ’a lipsit la  
poporul unguresc, cel pu ţin  la aceasta 
să referesc cuvintele lui P reer O. când 
z ic e : cădeţi la  Dzeu şi rogaţi-vă sân ţilo r 
străbuni, că să-i aju te  pe denşii (essenek 
az u r istenhez es zent âsejokhoz kenye- 
reghveen, hogy, seghey teket m eg evket.)

Regii Bulgarilor, precum  ne-a are- 
t a t  F răh n , au făcut bani încă prin seclul 
al X -lea, aşa la  anuÎ.950  d. Chr. regele 
Talib  în  oraşul B ulgar, ear în  976 regele 
M umim în Siiwar. Ib n  Foszlan a ştiu t 
p ă s tra  unele datin i de. a curţei bulgare 
pen tru  etnograful şi istoricul evului nos
tru  ; în tre  altele scrie, că când regele p ri
m ea prim a deputăţia chalifă, atunci o 
stropea cu bani de argint.

A ceasta datină  a fost şi la  Perşii, 
cei vechi. Dela ei au  luat-o Arabii, Turcii, 
R uşii cari la  evenem inte m ai m ari po- 
neau  pe capetele sărbătoriţilor lauri, pu l- 
vere de aur, ori bani de aur sau argint. 
In tre  ceremoniile, de încoronare ungureşti 
înca ne vine înain te  aruncarea de bani, 
num ai cât la  noi banii se aruncă în tre  
m ulţim ea (publicul) p resen tă la  astfel de 
sărbătoare . L im ba B ulgarilor coi vechi a 
fost tuiceaşca, dar iii k]că regii Bulgarii 
de prelungă \  olg;i, d o m n ia  şi pr<:.st,i; i\isse

slave; aşa după cum zico Ibn Foszlan, 
titlul rogolui era Vlatavaz, tătal său ora 
Vaszilko, oar peregrinii cari au um blat 
prin Bagdad răspundea celor co-i în tre
bau despre naţionalitatea lor, că ei îs 
neşte fii a unui popor most ca t din Turci 
şi Slavi. A ceasta o găsim  şi în opul lui 
Sems ed-Din M uham m ed Dimiski (m ort 
in 1326 sau 1327 d. C h r.)în titu la t; «Nokh- 
bet ed-der» (ve salhum  sail m in ai el- 
um am  antum  vem a el-bulghar kalu  kum  
m uta-validum  bein et-turk  vess-ssak laba.) 
Num irea m iedului cu «sidsu» cu B ulgari
lor volgiani _  e foarte potrivită a cu- 
ventul siidsi a Turcilor orientali, — acest 
cuvînt (siidsi) însam nă vin dulce şi res- 

. pective dulceaţă (sudsiik =  dulce, pîăcut.)
Câţiva chani de-ai Bulgarilor-V ol- 

gan i au avut num e turcesc d. e. A lm us, 
A idur, Irk h an  etc. C hiar aşa oraşele loi': 
Szabakula, Cselmata, Asii etc. ■ A tât Is- 
tak h ri, cât şi Ibn-H aukal, zic publice, că 
lim ba bu lgara sam ânâ foarte bine cu cea 
cazară (lisan el-bulghar m itsl lisan el- ■ 
khasar) Ibn  Foszlan- ne spune şi de unelo 
credinţe deşerte a le Bulgarilor aşa d. e. 
din urletul cânilor deduceau an produc
tiv şi mânos ; casa fulgerată o părăsau 
pe vecie zîcând, că Dzeu ş’a versat m ânia 
preste ea. Să vede de tot sfor ţa ţă  afirma- 
ţiunea lui Foszlan  când zîce, că pe omul . 
de tot cu m inte (înţelept) îl spânzurau;

De altcum  prelângă aceasta afirm a
ţi11” ® sunt şi Kazwini şi Ahm ed Tusi 
zîcând, că omul în ţelept preste m ăsură 
m erită ca să devină şierbul lui Dzău şi. 
prin  urm are trebue să i se dâe mai do 
grabă ocasiune a trece la coealaltă viaţă, 

Ibn Roszteh (a cărui nume până aci 
. I a u  scris greşit cu. Ibn -D asta ,s’a născut 
în  Ispahan  şi opul şi la  scris preia înce
putul seclului al X -loa) scrie despre B ul
garii Volgiani urm ătoarele : P rovinţa B ul
garilor e învecinată cu a Burdaşilor. B ul
garii locuesc pe m alurile unui fluviu co 
se varsă în m area Kazar, căruia ei î-i zic 
Itil ; acest fluviu trece printre provinţa 
K azarilor şi a Slavilor. Regele lor să 
num eşte Almus, şi ţino doctrinele reli-ri- 
unoi islame. Ţ ara  lor o biltoasă ş ’ b„_ 
ga lă  do p.idîin doM!, |in ii,n cari locuesc.
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Sunt trei foliuri de Bulgari şi anum o : 
Bersula, Eseghol şi Bulgari, r— toate troi 
soiurile duc un tra i uniform. K azarii 
poartă industria cu e i ; poporul R usiei 
încă le duc deosebiţi articli. Toţi aceia 
dintre dânşii carii locuesc pe ambe m a
lurile fluviului îş aduc articlii pe pâm în- 
tul B ulgar şi anum e ad u c , blane de sa
m ur, de ermelin etc. Bulgarii îs un popor 
agronom şi cultivează deosebite bucate p re
cum grâu, orz, m ălai. Cea mai m are parte  
din ei ţin religiunea islam ă avend bise
rici şi şcoli. Dela Burdaşii pela provinţa 
Bulgarilor e o cale do trei z ile ;, ultim ii 
atacă pe primii şî învingându-i îi despoaie 
de averi şi îi duc în  captivitate. N aţiunea 
cavaleră bulgară (in butul pădurilor dese 
şi a bolţilor) au arm e ascuţite şi cameş'i 
de zeale. Darea regească o plătesc m ai 
m ult cu c a i , 1) dela to t însurăţelul regele' 
prim eşte o vită de jug, ear dola corăbiile 
de comerciu ale M oham edanilor debar
cate în porturile .bulgare se iea zeciuială.

îm brăcăm intea lor sam ână cu a Mo
ham edanilor, ch iar aşa şi cimiterile. Cea 
mai m are avere a. lo r o formează blanele 
nelucrate (brute), au i\ şi arg in t nou. Pieile 
brute la  ei înlocuesc banii, şi fiecare piele 
plăteşte trei şi jun i etate d irh em i; dir- 
hemi albi rotunzi prim esc în schimb pen 
tru articlii vânduţi M ohamedanilor. 2) 

L iteratul de piâ memoria Paul H un- 
falvy scrie despre b lana de veveriţă u rm ă
toarele : «Pielea de veveriţă a serviţ şi 
serveşte şi astazi în  loc de bani nu num ai 
la popoarele uralice, ci chiar în Asia nor
dică. Pe ea o num esc Ostiacii tanga şi 
tlenkij Jacu ţii ting, U igurii tan g  şi T a- 
tari tein. Din acesto limbi a venit la  R uşi 
term inul dengi == ban i.3)

t) Dupăcum am vezut Ibn FoszWn, nu am in
teşte de cai, ci de piei de animale (dsild csaur.)

2) Vezi ediţ. lu i: D e G oeje UI .  142. II.
3) Vezi «A Vogul fold ds ndp» (Bpest 18(54. 

pag. 22.

Hofinann zico în traducerea lui H un- 
falvy urm ătoarele ■: »animalul cel mai co
mun pentru blanc în părţile m untoasă 
o veveriţa; dola vânatul serac sau îm 
belşugat a târnă bunăta lea  anului reşpoc- 
tiv. Aceasta piele ficsazâ preţu l artic lilo r 
do mâncat.»

Ei nu ştiu înţelege, că o m esură de 
fSrină fâco a ţâ ţa  «copeci», în ţeleg  însă 
că aceea fărină . se. capătă cu atâtea 
blane.

O piele de veveriţa la Ruşi, face 
5 —6 copeci de a rg in t . ')

Pe tîm pul Arpadienilor, după cum 
observă H unfalvy, m ardurinal =  pieile 
brute încă se folosau ca bani, articlu 27 
din legea lui A ndrei II-lea anul . 12 22 
sună astfe l: «M ardurinae ju x ta  consve- 
tudinem  a Colomanq rege constiţutam  
so lv an tu r.a)

Ibn Ros teh 'ş ’a r fi .cules datele din 
disertaţiunea lu i Ibn Foszlan, aceasta în s ă . 
nu s’a pu tu t în tîn ip la  dupăce el ş ’a scris 
opul iria in te .de 913 d. C hr. precând îb n  . 
Foszlan — precum- am  vezut mai sus :— 
a um blat prin tre  B ulgari V olgianii num ai 
în 922.

Intre îm brăcăm intea B ulgarilor şi a 
U igurilor a treb u it, să fiă. ceva asem ă
nare, pentrucâ a in flu in ţat asupra am 
belor popoară .Sassan izii; aşa semâna.u 
nasturii şi m odul ornârei lor. etc. . .

Pe Bulgarii volgiani i’a cuprins V la- 
dimir I., adecă acela care la  la 989 de
venind creştin, a aruncat în D nipru ido
lul ' «Perun din Kiew.

■ (V a'urm a.)

Oeza Km un.

,) Tot la „A V ogul fold ds ndpe» pag. G4. 
2) Tot acolo la pag, 22. "



56 UNGARIA. IV.

CUVINTELE ROMÂNE ÎMPRUMUTATE DE LIMBA MAGHIARA.
• —  De Dr. l o s i l  S z i n n y e i .  —

’ (Urmare.) ‘ ’ . . . .

K u ssJ c o ra , Jeus& kura  (ctt. B raşov 
Hétfalu Nyr. X V I 526. Zajzon, N yr. III. 
373. T atran g  N yr. 477.) rom. cuscru : par
ra in  de noce, 'm itseh w ieg e rv a te r; cuscră 
m arraine de, noce, .m itsehw iegerm utter 

, (Cihac B arcianuj =  lat. consocer, consocrus 
K u t r é j ó s  . (Secuime. Tsa. ; K riza,

. K iss M. Sz rK eresztur. Nyr. V III. 525)
—  rom. cutrier ; courir, parcourir, fouiller» 
rem m er, courir çà et là  vagabonder, rô
der. tou rn o y er; hërum laufen, durehlaufen 
(Cihac, B arcianu.) Cu form aţiune m a
gh ia ră . Cu priv irè la  desvoltarea noţiunei 
ea atare, vezi çsavarM l : 1) csavavarog,
2. csür-csavar (Tsz.) L a  desvoltarea no- 
iiunei hdréjos  a avu t .sigur m are în flu - 

. in ţă  şi. cuvîntul fortélyos.
L ă k o n  (ctt. Braşov. B ácsfalu 'N yr. 

III. 564) - - rom. lacom : avide, cupide, 
gourm and;.friand, glouton ; gierig, lüstern , 
híabsüchtig Cihac, B arcianu) <  sl. v. la
comă: cupidus (usl, lakom, bulg. lakom : 
gierig, habsüch tig  ; sérb Iákom' etc.) M a
ghiaru l Iákon,ş i .d in  partea lui E delspa- 
cher încă e num erá t în tre  cuvintele luato 
din limba, rom ână (Nyk. X II. 111.) Cu- 
v in tu l luate  din lim ba rom ână (Nyr. X II.
i  11.) C uvîntul u su a t în  com una Őrség 
ctţ. Vassj  iakoma ( =  lacom) Nyr. I. 422. 
III.) e lu a t dela slavi.

L ă k  (Szarvas-Sim onyi Ny. Sz. E r
dővidék ? 'Tsz.) — rom, la c ,=  la t. lacus 
C om paraţia o găsim  şi la  E delspacher 

r . (Nyk. X II . 105.) '
J Â l iă k  (Braşov. T atrang . N yr. II. 

523.) — rom. liliac : chauve-souris; fle- 
derm aus (Cihac, JBarcianu) C  şerb. lilák, 
'(sl, v. tilijakă.) Com paraţia este şi la  
Edelspacher .(N yk. X II; 103.)

L i m á n y  (Ben. C sapiár Szegedin, 
Paul K irá ly ; Török-Becse. Nyr. IX . 93.) 
E delspacher zice că e cuvîntul lu a t  din
1. rom ână dar s ë . înşală  fără îndoială, 
în tâ i vorboşic eoniin îii.i>rojurnron eă — 
ceea ce ol mi-se pnre nu a şl.iiil — eu-

vîntul o lă ţit chiar prin acéioa tdritorie 
unde nu .poate fi vorbă de influinţa lim- 
bei rom âneşti. A doaua îm prejurarea că 
cuvîntul rom. liman =  «port.» Cuvîntul 

■acesta .îl găsim  şi în 1. slavă ' anum e în 
serba cu noţiunea de «prăpastie» ; de aici 
s’a în tim plat îm prum utarea. • ■

I A n d ik ,  l in g y i le ,  l i n g y i k ó : clito- . 
ris (cttele Sătm ar şi Bihor. Ferdinand 
E a rn a ; Baia-m are. Nyr. XIV.- 275. ctt. 
C lujului Á kos Bokor corn. N agy-Ida; ctt.. 
Solnoc-Dobâca com. N agy-Ilonda: Eug. 
V ékony G herla: Ios. K ovács; ctt. Hu- 
nyad  A rpad Bordeaux ; Secuime Tsz. 
Nyk. X-. 334 ; M ihail Kiss) rom . lindic : 
clitoris* k itzlér (Cihac, Barcianu, E del
spacher.)

L i n g ă r  : 1) lingăriţ (ctt. Braşov 
com. H étfa lu  Nyr. VI. 181 ; P au l K irály,)
2. proletar (ctt. B ereg  Nyi\ X V . 422);
3. becher, puşlău  (ctt. Bereg, Dercen N yr. 
432) — rom. lingăr7(esc) : . lécher, flatter, 
écorniflèr, lecken, schm eicheln, schm a
ro tzen ; lingärire: das schmeicheln; lin- 
gäritor: léchânt, lecheur ; leckend, schm a
rotzend, lecker, Schmarotzer ; lingăritură : 
action de lécher, de fla tte r; Schmeiche
lei ; lingäros: fleteur, caressant; schm ei
chlerisch ; (Cihac, Barcianu) — a ling- 
(=- lat. Ungo.) Cuvîntul m aghiar Ungar s’a 
form at din aceste derivaţiuni do verb. 
Noţiunea 2 şi 3 e prea uşor de esplicat.

L i n g ă  \ slăbuţ?, (ctt. A rad  com. 
Pécska L. K álm án I. 160.) rom. - lingav : 
maladif, faible, énervé'; schwach, k rä n k 
lich, lingâr-(esc) : devenir faible ; k rän k 
lich ; . entnervt sein ; (Cihac, B arcianu.)

TJjváda  (Ciang. Moldovei Nyr. X . 
204; Bucovina Nyr. VI. 472) — rom. 
livadă : rét, wiese, (Lex.. Bud. Barcianu)

' <  sl. livada (si. v. bulg. sêrb1,) .
L o k :, şeş îngust intre doauö dea

luri (Ardeal Nyr. IX . 527, Söcuime Tsz. 
Nyk X- 334, Nyr. II. 470, Mihail Kiss. 
Ivan GyüiTfy, LmlisUii K^váry, clI, U>1-
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varhely Nyr. VI. 51C»; Ivân 'G yfirffy ; ctt. 
U dvarhely Bothlonl’alva Nyr. II. .’581.; 
Ocfalva, Bikal'alva Nyr. IX. 23',). 240.; 
cercul Homorod, Hagy Moise Báczó, Ni- 
culae Bencze, ctt. Oiuo Iván G yörffy; ctt. 
Troiseaune Vadr. cercul Orbai N yr. VII. 
332 ; Uzon Ludovic E rdély i); lokos: şăsos, 
Săcuiino Mih. K iss ; ctt. Ozon Trcisca- 
une Lud. Erdélyi) rom. lok ( =  lat. locus.) 
(Com pararea lui Edelspacher (Nyk. X II. 
105.) Noţiunea ingustentii a cuvîntului se 
poate esplica astfel, cil răm ânând sufisa 
ingustin tă din naintca cuvîntului loc ace
s ta  a luat asupraşi toalii Însem narea cu- 
v în tu lu i (v. d. o. desvoltarea cuv în tu lu i 
állat.) Dar putoin presupune ni aceea, că 

. cu ocasiunea îm prum utului au rotorit 
acest cuvint ch iar la un loc şesos carea 
s ’a şi conservat apoi (d. o. zâpfog <[ sl. 
v. £«&«fog», fogohjm'Aâîw : germ, vogel Si- 
monyi Zs. A m agyar nyelv II. 150.)

L u n g u j  (om lung) (K alotaszeg Zso- 
bok, Dom. Antal, comit. Cluj N agy-Ida, 
Acaţiu Bodor, ctt. Szolnok-Doboka, losif 
Jíovács, Eug. Vékony), «Milyen hosszú 
lunguj ember e !» ctt. Treiscaune, Uzon, 
Ja Erdélyi) — rom. hn><7 (— lat. (ongu-s) 
a r tic u la t; lungul.

M u c s u lia  (Siicuime Tsz., A ranv- 
Gyulai Ngy. III. 3(i7, 384; M ihail K iss ; 
ctt. Udvarhely Iván GyŐrffy ; ctt. H árom 
szék com. llxoii L. Erdélyi : ctt. Csik, 
Arany-Gyulai Ngy. I. 124.) rom. m ăciucă : 
knolenstock, kniippol, kőiben, kenlc (Lox. 
Jind. Harcianu) gr. nou j-miir/.a.

M á j  : "Xc máj vesztügötüm a szót.»
— «Mit mái vesztögötöm etc.» (etl. U d
varhely, Vadr.) — «Ac máj legenkeggy
110 ! (ctt. Háromszék, Uzon, Erdélyi L ud, 
Nag.V-Ida ctt. Cluj. Akos H odor: N agy- 
Iloiida, ctt. Szolnok-!)oboka, lingou Vó- 
jcony) — *N<‘ m(Ü niég tedd m a g a d !» 
(Szaniosujvár ctt. Szolnok-Doboka losif 
Kovács.) A”« m áj: 110 m ég! Mit máj-, m it 
m ég! (ctt. Szilágy Nyr. 1X..5(>4.) - -  rom. 
nini. ( =  lat, magi*): nocli, mehr, w iodor: 
nu m ă i : h id i tm c l i r :  ró'n>íti: wass nochV 
(Szarvas : Lyr. X X I. 573, Nyr. X X II. 3<X.)

M a lá j  (Hátfalú, Zajzon, N yr. V. 
275.) — rom. m ă la i: farino de m iliőt, de 
m ais; birse, kiikuruzm ehl (f’ihac-Harcian.)

(C uvlntul máié lă ţit în cea mái maro 
parle a ferii nu ’I avem de la rom âni 
pro cum crede E delspacher .(Nyk.- X II.
105.) Din forma *mâlaj e drept ca s ’ar fi 
pu tu t forma după analogia Iui : taraj, ka
raj, ganaj >  taré, karé, ganc, num ai ca 
mai întâi, avem  sa argum entăm  că din 
co ca u sa 's ’ar fi "făcut din mălai : mâlaj'? 
A ceasta  h ipo tesa ostô îngreunată —  abs- 
tragend de la  altele V  şi prin îm preju
rarea că cuvinţului rom ânesc mălai îi este 
deja un cuvînt corespunzător: .m aláj, în 
lim ba ciangăilor din Hétfalu. De • altă 
parte mai vorbeşte contra şi. îm prejura
rea că cuvîntul máié este lăţit, şi prii]', 
acele' ţinuturi, pro unde nici pom ană de 
români. T răbue însă să recunosc că ori 
cât mi-am .sfărm at, capul, nu. am  .'putut 
afla originea cuvîntului. máié. în tre  lim - 
bele slavo, s ingur în . cea m ieria  găsim 
cuvîntul m alaj (rnaîsbrott probabil luat 
de la rom âni), dar că nu ;1 avem  hice de 
la  ei, ni-o. spune nu num ai îm prejurarea 
că cea m ai m are p a r te - din slavism e le- 
am îm prum uta t dela slavii de sub ei şi 
aceea că terito riu l în  care e -  lă ţit acesta 
e foarte depărtat. In tre  derivaţiun ile 'ver
bului slav mei- (a m ăeinâ)..nu este nice
o form ă în  .care am  putea vede copia cu- 
vintului m áié. In  lim ba germ ană nici nu 
averii ce cerca. Cercând ; venirea .acestui 
.cuvînt ne atrage.* aten ţiunea Turcia -de 
unde l’au căp ă ta t slavii şi, de unde e 
foarte p ro b ab il ca l’am  lu a t.ş i noi- ceea 
ce ne a ra tă  şi vorba «törökbuza.» Aceea 
încă e posibil că străbun ii noşti'ii au  fă
cut cunoştin ţă  cu ea ,în formă d e fă r in ă ; 
ceea ce dacă cohcedem  atunci cercând 
originea în persu l-tu rcesc  mâlulen  (pers. ' 
malulan F ick , reiben, zerreiben, treteu, 
zertreten, zerm alinen , mălide gerieben 
etc. (Zönker) no a ra tă  cuvîntul fundam en
tal : mâl. D acă cuvîn tu l m aghiar máié ’1 
putem  deduce de la  acosta, atunci prim a 
sa noţiune a treb u it să fie: «măcinat =  
lărină».*) şi a şa  găsim  apoi nexul. între 
sanscritu l mar- (m m ă ti), lat. mol- (molere), 
slav. mei- (slav . v. mlcti- mella,, moliti),

*) I), e. din aceaş rădăcinii: la t milium, grcc. 
; j . : ) , ( v ï 1p lit . mnliin» : păsat, hirsc, h irsolim . liir seg n im 1.



.g erm . mal- (fin vecii, maian, ufin^mcthlcn, 
Inehl) ete. şi cuvîntui nostru  máié.)

' . M a m a l i g a  (mömoliga Gsik-'szentki- 
rály. Nyr. X II. 532 .)(S ăcu im e, Kiss Mih. 
Iván Györffy, ciang. mold. I. Erdélyi, N ép
dal. és mond. I. 430.) — rom. mămăligă :

: espéce de polentá- ele farine de mais-; po- 
len taKmaisbrei,. (C ihac, -B arcianu) <  serb. 
croat, mamaljuga. . ' , ■

M á r  f a  (Sáeuim e, N yr. VIII. 515. 
ott: Három szék ü zo n . L . E rdélyi. H átfalú 
ctt. Braşov. N y r, X V I. 523; ctt. H unyad. 
A rpad B o rd eau x ; ciang. Mold. Nyr. X . 
204.) — rom. .marfă, Jwaare, (Lex.' Búd. 
B arcianu) <  serb. croat, marha,- merha, 
morva (usl. mrha : — d . e. m ag li. m arh a ) 
Com paraţia o aflăm şi< la Edelspacher 
(Nyk., XII. 105.)
• , M a r i e s k a  ■ (Szőkafalva, ctt. Kis- 
Küküllő, Ny; X V . 283; —' rom. morişcă: 
m ola parva, m ola Jusoria ; k leine^ m öhle 
(Lex. Búd. B arcianu), derivatu l cuvíntu- 
lui nwafă  ( =  lat, mola) in formă dim i
nutivă.

. M a s a  (K apn ikbánya si ţ in u tu l-Nyk. 
II, 378) rom. moaşă, moa.se : vioille, g rand  ' 
m ére, tante, sage fem m e ; hebam m e, gross- 
m utter (Cihac, B arcianu) fem eninul cuvin- 
tului moş (Veiellard, vieux, grandpére, ön- 
ele) v. în că : moşesc: accoucher, einer 
geburt, - beistehen, en tb inden  ; m osire: 
action de fairé accoucher; entbindung, 
n ied e rk u n ft; moşii g e b u r ts h i l fe . 'Câ din 
rom ânescu lmoaşă s’a făcut în  1. m agh iară 
masa  şi nu *mása- putem , p resupune că 
chiar sim ţul coaparţinerei cu acestea a 
causat’o. Edelspacher ră tăceşte  când crede 
că şi cuvîntui (vezj Tsz m eu şi N yk. II.
106.) p iă s a (bună) usuat' dó dialectul p a 
lóc aparţino aici. A costa nu are" a  face 
nim ica cu rom ânescul moaşă' ai o scu rta t 
(]\n '«mas-anya» s e a ü másik anya, ' másk 
anya, másk ányi, másk anyu, niási, masbika,
'manyer, mányi, mányó, m ányi mányó, mákó 
(v. Tsz.) • --

M a ta h a la ,  m a ta H u la  (N agybánya 
ctt.'S fttihar,-N yr; V III. 226. X iv '. 476.; 
V árfaivá ctt. T urda-A rieş, Grig. Moldo- 
vari, Turda Kanyaró F .) — rom. mă fă
li alá. m ătăh tlă i spectre, ; pouvarítaíl ;,p o - 
panzi schreckbild (C ihac,: Barcinnn). Ou-

•víntiil 'mátoha (fantoamă) ca re .. — după 
dicţionarul dialectic vechiu — e cunoscut 
în părţile de-din-colo de Dunăre (mai cu 
sam ă în ettele Gömör şi Torna o s la 
vism, d. o. boh. matoha gespenst) cu ca- 
rea (chiar contra noţiunei) este egală cu 
noţiunea mâţului lusta (leneş) (Nÿr. V. 
130) folosită in  Félogyháza. Form a moto- 
harica, com unicată din N agybánya (ctt. 
Sătm ar N yr. X IV . 476) éste copia cuvîn- 
tului rom ânesc mătăhală cu sufisa. dimi
nutivă -iţă .

M a tă s z  ; m ataxa, motaxa, sericum 
rude P. P. eine decke rau h er saide P. B-, 
Sz. D. (N agy-Ida ctt; Kolozs A caţiu  Bo
dor) — rom. măitasă, matasă : soie, seide 
(B ihac, B arcianu) c  grec. nou líraija, 

Alex. Körösi e de părere că cu
vîntui .m atăsz e lua t de la italien i (<. 
m atassa); Edelspacher ’1 num eră între 
cuvîntelo luate  dela români (Nyk. XII. 
105.) Cest din urtriă e şi mái probabil că 
are drept, dupăce cuvîntui e cunoscut 
num ai în A rdeal, ba  chiar şi în  litera
tu ra  veche ’1 găsim  num ai în părţile A r
delene (Páriz-Pápai, Bőd,. Szabó David,
B. Szentniártöni Vectigal Transylvanicum

■ vezi şi Ny. Sz. de Szarvas-Simonyi.) ■
M a t r i z s á l  (Zilah, N yr; X IV . 430, 

Sz.-Somlyó N yr. XV I. 286, A rdeal Alex. 
M áthé ; ctt. Treiscaune Mih. Kiss, Turda 
Nyr. X V III. 95., matrusăl ctt. Cluj A n
drei Veress Nakó, malruzsáV ctt. H unyad 
Nyr. X V III. 95., matrisál ctt. Szatm ár 
Patoháza Nyr. X IX , 379; matrosál N agy
bánya ctt. Szatm ár Nyr. XIV . 476., ctt. 
Szolnok-D oboka1 H orgospataka N yr. XI. 
478., mostrosdl K apnikbánya şi ţin u t N yk.
II. 378.) — rom motroă-(esc) : fouiller, fu
reter, mêler, m ettre en confusion, en dé
sordre, em brouiller, lam biner, lanterner, 
marm otter, gronder entre les d en ts : üm - 
wühlén, vermisclién,' vdnvi'rren, zusam- 
menwerfcn (Cihac, Barcianu).

M e d e m , (Hátfalú ctt. . Brassó Nyr. 
•527.) vùm-lmedimnà-, mesure de cuivre 
■à blé de 16 oca iCrhac.) Va să -zică din 
capul loeului a însem nat vasul cu caro

• së m esura bucatele ce se plătoa cu banii 
cuartirului. Ciivîntul român o do origine 
slavii: d. o. si. v. mviln aes, mSdSnă, ae-
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1 neüs (usl. med, médfoi, d. e; usl. múdrinictí' 
>— magh. medence.) •

' M e r h i t l á r i c á  (cott. Szolnok-Do- 
bóka Nyr. X V I [. 382.) — rom. merinda- 
riţă  demirui tivul de la merinda ve (Lex. 
Hűd.)

M e r in d a ,  m e r in g y a ,  m v r c n d e  
(ctt. Besztercze-NaszódZselyk N yr.X V III. 
576. ctt. Szolnok-Doboka Nyr. X V II. 
382, Szam osujvár Iosif Kovács, Nagy- 
Ilonda Eug. Vékony, K apnikb. vid. Nyr.
II. 286; A rpad Bordeaux ctt. H ú n y a d ;

' ctt. Braşov H ótfalu .N yr. XVI. 527, Zaj-
zon Nyr. III. 373. Bácsfalu. Nyr. III. 564,
— merendélni, merewJcs ruha Hétfalu Nyr. 
X V I 527, T atrang , Rajzon Nyr. II. 523.
III. 373) — rom. merinde plur. vulg. me
rinde (Edelspacher) viaticum, reisebrod, 
m undvorrath, (Lex". Búd. Barcianu.) =  
lat. merenda. -. -

- 3 I e r i n y y á r  ("Szamosujvár — Iosif 
Kovács), rom. merindare (Lex. Búd.)

M  e s d e n e  . (mesdene, mesdenye ctt.
■ Brassó H étfalu M. Ny. V; 346. Nvr. V.' 
377. XVI. 5-27) — rom. m ejd in ă : bornes

■ entre dcux cham ps ^contigus (Oihac) 
sl. y. m ejdin ă : intervallum . D csvöltarea

noţiunoi fu : m ezsgye >  arborele pus ca 
mejdinií >  «pom. tin er» '(în -g en ere .)

M e s t i k á l -(Cluj şi ju r  Grig. Moldo- 
van, m estekál Uzon ctt. H árom szék L . 
Erdélyi, Sopsi-szt-G yörgy Á rpád  László, 
Sósmező ctt. Szolnok-D oboka Eug. Vé
kony; mesztyehíl N agy-Ida ctt. Gluj A caţiu 
Bodor, ctt. Szolnok-D oboka S 'sm ező  E ug 
Vékony m isztikái Uzon ctt: H árom szék 
L. E rdé ly i; Sepszi-Szt-G vörgy Á rpád 
László) — rom. mestec- (-are, -ai) : mâ-, 
cher, m êler, rem uer, m élanger, brouiller, 
boulovorser, m ischen  rühren,. um rühren 

. (Oihac, Barciau) =  lat. msticare.
M ic ig ö  (ctt. U dvarhely  Nyr. IX . 

236.), în form ă originală posibil.: m ieïkô: 
formă dem inutivă din rom ânescul mică 
«wollfiecke» plur. mice «lamrnwollo.»

M ic u s ,  m e e u s  Secuime, ív. Győrffy 
formaţiune" dem inutivă din cuvîntîil ro
m ânesc miţă. —• . - - 'V-,

M ile n y i  (ctt. Csongrád, A rany-G yu- ' 
lai Ngy. II. 386, 441.) rom. m ic : petit, 
m enu, m ince, modique ; kiéin, goring, 
(Cihac, B arcianu) lat. mica; '

Trad. I. (!. Popu.

CUM «VA FI UNGARA?»

D e: D e Gerando A n ton in a .. •

Acum când patria noastră îş ser- 
.bează subsistin ţa sa m ilenară a r fi jbine 
,să se convingă şi despre aceea,, că-oare 
propăşeşte ea pe cale b u n ă ? .

îm prejurarea cumcă tim pul trece 
încă nu e destul argum ent* faţă de un 
progres corespunzător scopului defipt do 
legile vecine.

E adevăr constatat că universul să 
desvoaltâ şi să înalţă  -r- deşi nu după 
ceva logică m atem atică — cu o putere 
nerosistabilă a tâ t în lum ea m aterială cât 
şi in cea spirituala. în urm ă aceia au 
u rm at,şi urm ează in .continuu .rassă. din 
în ce mai dezvoltate. în lunien m aterială

rassa sau-genul am onitelor a preschim bat 
pe ceea a  peştilor, ear pe a ^cestora ceea 
a ţârâitoarelor şi .pe a tărăitoârelor a m a
miferelor etc. ■

A ceasta ni-o argum entează nunum ai 
nuturala ci şi istoria. Toate, toate  se în 
alţă to t mai m ult că tră  adevăra tu l spirit. 
De aci în să  nu urm ează ca fiecare rassă 
să să desvolte necondiţionat — şi între 
toate îm prejurările — în  una şi aceaşi 
formă. Când o rassă nu c ap tă  a să re* 
hoi, şi când n a tu ra  aşazicând. j-a răpit 
to t co a p u tu t, ea începe a tipune. La 
viaţă potem conta num ai înputernicin- 
du-no şi doiiecţionându-ne în  continuu
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conform legilor proprii. A ceastă se în- 
tim p la -a ta t în v ia ţa .m a te ria la , cât şi in 
cea spirituală. C ând d ispare forţa din s&no 
atunci şi. v ita lita tea  trece la  altă rassă. - 

Faţă. de n a ţiun i d. e. e necesar ca 
. liecare să se conform eze atractinnei om e-' 

neşii consolidându-se cu densă. Acel po
por, care á r voi a* se subtrage- dela una ■ 

. sau altă  condiţiune a r  fi dejudecat la  
moarte. .

a - *
. • In. concertul un iversului trebue să 

Şi pună în  vibrare fiecare struna :sa' p ro
pria, contribu ind  astfel cu tribu l şi m unca 
sa la  prosperarea binelui comun.

• '■ ’ * .* ■ •
Soartea naţiunei m aghiare sam ână 

.cu a unui copil, p'e care m oartea îl ,ră- ‘ 
peşte în frage cla l.ui e ta te .-. . .

E a abia s’â eliberat din ,faşe. şi la 
M öhaci a şi căzut. N um ai acuma începe- 

•a  se rădica din ţarină . P ânăcând naţiu 
nea m aghiară s’a_ lu p ta t cu m oartea până 
atunci celelalte popoare au progresat-cu  
paşi uriaşi. A cum a, dară  ea' trebue n u - ' 
num ai să înainteze cu ceialalţi./ ci to t- 
oca tă  să-şi.reviridece şi tîm pul pierdut, 
dacă voeşte a a junge pe naţiunile surori. 
V o in d 'a  le a junge pe acelea,- nu treb u ie-, 
a le şi imita.

 ̂ E a  trebue. să şe desvolte cu poteri 
grăb ite  progresind pe calea sa conform 
legilor proprii şi ocolind căile pe cari. cei
alalţi din. neâten ţiune s’au încurcat.

A iară de aceasta  ea nu ţrebUe să se ' 
Jm iteze  nice î .suşi pe sîne, pentrucă şi 
aceasta aduce vaniţiune im potenţă adecă- 
conduce^la _decădiriţă.

Ce trebue dară să facă Ungurii de 
aici înain tea?  * . -,s .. . ■

. , v ^ 0̂ .110 să validiteze cualităţile 
lor proprii dându-le .posibila valoare _su-’ 
perlativá, ş î . să : şf ţransform ezo şi. ero
rile .„ n a ţio n a li 'în  atâri.' cufilitaţi, - a că
ro r desvoltare u lterioară nu trebuie im -, 
pedecată. . .

• . S te jaru l nu  se poate străform ă în 
oliv, nice sm ochinul în brad  şi nice ban.-, 
draburcele (cartofii) în  po rto ca le ; cine ar 
p roba aşa ceva, acela a r comite o m on- 
struositate. Omul în să  a putui produco

din buriana trjticym  m enită pe'ntru pă- 
şunaro : grâul, precând din v iţa ' do vio 
sălbăţică a produs strugurul ce l.du lce  şi 

.nobil.' Şi oare cum ? prin nobilitare, con
form naturei şi a legilor acelor p lân tţ.

Tocmai âcoasta se poate ajunge cu 
indivizii şi cu naţiunile. Numai, cât nu o 
ierta t q ne atinge ' de viaţa naţională cu 
m âni păcătoase şi egoiste. ■

Aceasta nice . că e-conceasă naţiunoi 
m ag ia re .;‘din contră ea trebue să  şi des- 
voalte conştiinţa 'de sîne condu cându-se 
si cultiv.ându-se.

• - A fi ungur b u n .n u  stă în traceea, că: 
vei scrie în loc de journalism us «zsurna- 
lizmus» şi'apoi acceptând principii‘pruse :

' acelea le .vei propovădui în  ton unguresc.
Aceasta nu stă ‘njei întraceea, că 

negăm -sim plam inte şi nu acceptăm  posi
bilita tea esistenţei, unor idealuri • p rove
nite dela un om- m odern cult, ori doară 
Că acelea Je întortocăm  în mod 'co p ilă 
resc şi zicem : «aceasta, e cultură u n g u - . 

• r e a s c ă . » ‘ ■
' Acela în c â n ţ i  "poate'fi , ungur bun, 

care în seclul al X lX -lea  se a c a ţă '. în  
.spatele câtorva.oam eni şi de acolo strigă 
în -g u ră  mare : : «trăiască ungurii,- piară 

, toţi ceialalţi !»•'- .
, - N’.a fost şi nici va f i . patrio t bun. 

acela care îm buibat in neştiinţă pream ă
reşte  neactivîtatea şi trăeşte aşa de su
perfluu, încât se intore.sază nuinai do for
mele esterne neavend barem auguriu d e s - . 
pro viaţa m odernă şi despre cafenele ar
tei şi a ş tiin ţe i. ' • ' . ’

Acela e chiar ungur demn de osândă, 
caro sdrobeşte sim ţul artistic şi caracte- 
torul sub pre’teştul; că e mai Uşor a ocâr- 
m ui m aşini decât oameni. Un atare indi 
vid voeşte a pripi m oartea nafiunei !

Să vedeni dară po rend adevăratele 
cuălitâţi străbune u n g u re ş ti! Să vedom 
apoi ce trebue să facom pentru validita- 
rea, acelora?!

N aţiunea m aghiară a fost tot-do-a- 
una însufleţită, ear inima i-a fost cu ra tă ;
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aoostu o "argumentul cel mai splendid- 
despre poterea oi vitalii.

Nemica ar- potea corespunde imii 
m ult spiritului «creatr/r», decât iubirea. 
remâno to t-de-a-una tânără, ea se-reno- 
ieşto in continuu .-In  perioadele produc
tive  adecă când naţiunile — p rin -c a p u - 
ril.e de opere — au devenit nemuritoare» 

ori doară când el prin iavonţiuni au* în- 
bogăţit om enimea': inima a fost tot.-dora- . 
una bogată ,.a  ştiut iubi şi astfel a fost 

•capace de a.produce sau de a crea-.
Când în să  se pierde iubirea d in 'in i- - 

mele omeneşti, atuoci'naţiunele devin im
potente şi 'v an e 'ad ecă  încep a decădea.

' Când poetica şi pictura iş în tre ţe s ’ 
K viaţa cu productele strălucitoare a-le' cu- 
gotărei omeneşti, elo pot trece prin m ulte 
străform ări, fără însă a să stinge pentru  
vecinicie. Cine fii-ar poteâ spuno cu cât 
a -eliberat H om er.'şi Sofocle viaţa Greciei?

_ Ei. au-prom ovat şi re în .ja rea  ei, atră- 
gându-şi astfel atenţiune, era espusă peri- 
rei.. Oare Italia n ’a rem as sub Danto, IJot- ' 
rărea şi R aphael trei seelii în viaţă, chiar 
când la părere era aproape .de m orm ent?

• _ lîem ânâ dară Ungui'ul .însufleţit şi. 
să ştie iubi, ear in im a-lui să nu-i fie ma* 
m ult instict, ci o poterc de conştiinţă, 
care e îm brăcată *cu floarea-cea m ai fru
moasă a su fle tu lu i: cu bunăvoinţa activă f 

Aceasta bunăvoinţă conduce pe om 
■la sacrificiul nobil* la iubirea adeverată. 
şi la isvoarele .vieţei astfel încât iubirea 
de patriă palp itând în -ân im ile  fiecăruia- 
tot mai fe rb in te : dânsa va deveni -neîn- 

' vingibilă şi neînfrân tă 1
< • ■

; Să studiam  puţin -individualitatea 
Ungurilor-vechi-! Ungurul vochiu.a fo st- 
caracteristic, a, ştiu t î i  voi şi u s g  domni 
pc sene. Eiocaro a  avut individualitatea 
sa. De presinte în treg  sistem ul de înstruc- • 
ţiu n e  s8 năzueşte a contopi to t ca rac ţc - ' 
rul,* a rupe -'voinţele individ.ualo şi a croa 
maşini. ‘‘ •

Aceasta o drept eă se poate obţinea, 
dar'totodată.’fi poate căusa- şi m oartea lin
gurilor. E .ştiuI oh sufletul vitnlităţei fio - ', 
cărei naţiuni o caracterul, ear virtuositaiea

voinţei o potorea creăroi de sînc, caro nu-
• sö poato definitiva cţf- triunghuri geo
metrico, ci ea să poate găsi num ai în  
lum ea m orală. . ;

O societate, nem atură . desconside-' 
rând legile -vieţei, vocşte a băga în .jugul 
disciplinei .sale de fier to t ce în tâm pină 
rum pând .chiar şi potorea de viaţă. Chiar 
aceasta o ţjntim  noi cu un ?el aş*a de 
mare 1‘ ■ " * ' -

Şcoalele noastre nu pot scrie sen-*, 
ten tia «tu de acee$ umbli aici, ca şă-ţi 
afli sufletu l propriu», ci din contra pot 
să serie-, «tu umbli aici, ca să-ţi perzi sus- 
fletu'l şi să-l stră fo rm i-în  m aşină I».

• Idealul prusian* nu ne. lasă  a durmi. 
Noi v isăm -d e  atari.so ldaţi, cari la. uni
cul m an d a t" să  fie gâta  a ne ucide chiar 
şi. p ă r in ţ i i ! Noi nu cugeteni,. că acest 
anachronism  is to ric 'a  produs - - d în ,  mor
mintele tim purilor vechi — im peră ţia  ger-.
mână. • * ' .' *

.A stfel el e în 'contrarie ta te"  cu .spi- ’ 
ritul tim pului, şi prin urm are nu  . poate 
avea decât o viaţă m om entană.

• ’ -N-u esistă potefe. mai tiran ă  dec^t 
' societatea .a junsă  l a /u n ’ nivel astfel de 

sforţat şi de m ftéstrit. -O atare societate ' 
vede inim ic în  fiecare individ- original 
care sâ^deosebeşte de m ulţime. 'E a -  nu • 
poate suferi aşa ceva ci voeşto a- sch i
lavi pe-fo ţi după* esem p lu lseu .

Aşar apoi .se produc acei bCtrăni ‘de - 
20 ani, în. cari nu esistă nice uh ideal; 
ş i  cáré căzînd în  desperare p â n ă ' încă, a 

-nu veţui şi p.ână a nu^gusta din bucu "■ 
riile .cele m ai nobile, închiriându-şe num ai 
•avşiei, bunei stări m ateriali şi despotis-, 
m u l u i p i e r d  pentru  vecie îm brăcăm in
tea omenească. . •

A şadară societatea trebue să se ab- ‘ 
ţio -mai m ult dela acesta indiferinţă. 
generală, xri_acele perioade furtunoase. în " 
cari principiile irită spiritele,' este cel pu- 
ţin ;o  viaţă sp irituală , Ó c red in ţă 's in ce ră  ' 
şi-idealuri. - - • . 1 '■
 ̂  ̂ De aceea oamenii din epoca presentă • 

^  in stare  a-şi vörsá sângele lor pentru  • 
convingerile 'lo r, - • . * v
.  ̂ ^ViikI însă nivelul spiritelor; d ec ro ş te '

-şi cand idealul naţional devine obscur .'
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indiferentism ul p redom neşte  m aiorită tea . 
Indiferentism ul se a ra tă  pe toate tere - 
nele: în  politică, în ' m orală, în  bino, în  
reu, în  d rep ta tea  şi în  greşelole. A ceste, 
epoce le carac te risază  stim a escesivă a 
bunei stări, fa ţă ria  generală  şi desinte- 
resarea.

.S ă  ne năzu im  dară  a p lan ta  în in im a 
fiecărui om m ai ales caractere şi voinţă 
.f irm ă!

M oralul fiecăru ia  a tâ rn ă  dela idea
lul ce şi-Pa p o tu t crea. Acest ideal ser
veşte de călăuz a l vieţei. Idealu l încă  
se poate străfo rm a cu ţîm pul, mai ales 
prin lă ţirea -cunoştin ţelor. Cu toate aces
tea el trebue să  fie conducătorul om ului 
în  to i  decursul v ie ţe i/d â n d u -i im puls a’şi. 
aduce faptele în  eonsunanţă cu caracte
rul in tern , care trebu ie să b a tă 'în  p iep
tu l fiecăruia m u rito r p ân ă la  u ltim a su- 

. fiare !• ' . -
Chiar acolo găsim  ţara  cea mai po- 

ternica, unde se afla m ai m ulţi oam eni 
de caracter.

*  ■

D acă s tu d iăm  caracteru l .U ngurului 
adeverat ne po tem  convinge, că acela a 
fost tot-de-a-runa .»eroic » R em ână el deci 
eroicnu m ai m u lt pe câm pul de luptă, ca în. 
genere în  v ia ţă  de to a te  zilele! In  această 
privinţă să  u rm ăm  pildele G rec ilo r! S u 
periorita tea g recilo r vechi a  constat din 
aceea, că ei in stic tiv e  au  în ţeles cum că 
in-eroism , să re sfa ţă  adevSrata în ţe lep ţi-

- une şi cum că în ţe lep ţiu n ea . în săşi încă o- 
un ram  al e ro ism ulu i!

îm prejurarea* această  a fost poterea 
d e : viaţă a  G re c ie i! A cest eroism în ţe lep t 
il aflăm nu .num ai în  L eonida la  Term o- 
pile, nu-num ai în  A ristide şi Thom istocle 
la  Salam is nu  n u m ai în  P ausan ia  la P la - 
tea  ci şi în  poeţi, în  sculptori şi în m arii 
filosofi. . ‘

E roism ul se înflăcărează in  E schy l 
şi Sophocle, în  P in d a r, • Ph id ia  şi P la to

- chiaivca şi în  H erodot şi în  D em osthene. 
A cest eroism', p e  câm pul - de lup tă a tre 
cut în  lum ea spiritelor,

F iecare cap de opeiă nem uritor din 
Grecia a tâ t  a l poeţilo r cât şi al literaţilor

al sculptorilor cât şi a l .arch itectilo r re s
piră eroism.

■ A ceasta îm prejurare formează u n i-  
tatea spiritului grec a tâ t în producţiuni 
cât şi în a r te : a  fost Grec. Acela a fâ- 
cut’o neînvingibilă deşi a fost o , naţiune 
mică.

. Noi ungurii încă num ai aşa potem  
susta şi nu vom peri — între a ţâ ţa  in i
mici şi g reu tă ţi-a  le vieţei — dacă fie- : 
care fiu şi fică a patriei va pune rem ăşag 
că va fi erou to t-de-a-una şi ori şi unde !

Viaţa ne va fi eroică rem ănând sim
pli dupăcum să cuvine luptătorilor şi oco- 
l in d :  splendoarea, interesele m ateriali şi 
comoditatea. în  acest cas .ea va fi eroică
— faţă cu deobligăm intele — în to a te ' 
ram ele ştiinţei şi a artelor.

Va fi eroică în  căutarea adevărului 
neegoistic, va fi eroică în  sacrificarea de 
sîne pentru  p a triă  ! ' '

A tunci unguru l nu  va peri in tre  nice >
o îm prejurare! .

• : * ,

Dacă unguru l va fi eroic, el va ocoli 
. aceea degenerare a cetăţenismului, care 

a în jugat pe un anum it tîm p naţiunile 
deştepte ale occidentului în p lu tocra ţie .. 
Setea de bani e cea, "mai nedreaptă şi 
mai vană formă de g u v ern are ; ea poate 
nem ernici o naţiune întreagă. „ N em ica e 
■mai schim bător şi mai întortocător, de 
cât norocul legat do bani' ; în acest cas 
societatea om eneasca nu poate conta la 
încredere ; ori la  vr’un fundam ent solid. 
Co'nsoţii nedespărţiţi ai plutocraţiei î s :

: egoismul şi persecuţiunea. • Societatea re- 
cade în perioda înturecului de p iatră, 
ear ideile sublim e grăbesc cu paşi repezi 
cătră  m orm ent. ■ ' :

Clasele m ai inalte, ca eşite din po
por — încep a persecută poporul pentru 
a s8 deosebi de e l ; ele nu-s mai m ult 
destoinice a accepta m arinim ositatea, în 
sufleţirea şi com pătim irea. Dacă setea de 
bani ţine mult, naţiunea grăbeşto spre 
apunere.

Plutocraţia e chiar aşa de pericu- 
. ioasă faţă de naţiune, ca şi bogăţia faţă 

de 'om ul privat, care e avut şi a lta  nc-



mic. El are num ai o patim ă: iş tomo îm 
bucătura voind a usa num ai singur de 
e a ; faţă do alţii îş arată  dinţii îm brăcân- 
du-so cu ghim pi. E l crede, că cu bani 
poţi cum păra ori ce în  lume. E l so de
gradează din ce în  ce mai mult, căci nu 
e ap t a şi atrage decât pe indivizii din 
clasele cele m ai inferioare, cari cu ten 
dinţa do a să potea îm părtăşi în îm bucă
turi sunt gata a suferi ori şi ce. Sufletul 
unui atare bogat sărm an se închide 
din ce înce mai m ult până-când recado in 
stadiul original al periodelor barbare de- 
vonind astfel m onstrul naturei dim pre
ună cu în treaga sa familiă.

Egoismul fam iliar e chiar aşa de 
urît şi de păcătos ca şi egoismul indivi
dual. Nice om, nice familiă şi nico naţi
une nu să poate rupe şi deschilini do 
cătră omenime fără a nu-şi deplânge 
am ar acest paş. Acuma, ca să potem ajunge 
la. nivelul cel mai în a lt al' u ltraism ului 
basaţi pe legea sân tă a solidaritaţei tre- 
b u e : să flămânzim cu flămânzii, să sufe
rim cu suferitorii şi să suportăm  g reu tă
ţile cu ingreunaţii, pentrucă num ai aşa 
vom potea răm ânea oameni. Iubirea (dra- . 
gostea), ultraism ul, jertfirea de sîno şi 
eroismul îs acele virtuţi cari desleagă 
cestiunea socială din în treagă lum ea!

*
. Ungurul a m ai avut1 neşto trăsuri 

caracteristice vechi anume simţul de onoare. 
desvoltat profund. Mai nainte cuvintul,: 
de omenie, ori ne de omenie decidea în  toate 
causelejvieţei.. A cum a doară pentrucă s’au 
contopit în noi m ulte oleminto striiino, ori | 
doară.pentrucă preferim  com oditatea şi 
b u n ăs ta rea : sim ţul do onoare s’a .stricat, 
ne-am ră tă c it ; sim ţul de onoro vechi azi- 
mâne va fi ainentit num ai ca . suvenire.

Aceasta în sine încă n e , poate că- 
usa periro. Să studiăm  profund nu istoria 
resbelclorşi a.biografiei regilor ci a desvol- 
tărei om enim oi! „

îndată  vom observa, că o naţiune, 
numai atunci o mare, când societatea 
dispune do mai m ulţi mombri huni, iubi
tori şi oneşti.

La- din contră- când omul devine

JV:

earăsi anim al răpitor, şi ca atare, o p re 
ferit in so c ie ta tea : naţiunea porneşte sp re  
apunero provisoră ori doară definitivă.

.~>in aceasta • încă nu urm ează, ca 
omul bun, m ărinim os şi de om enie să 
devină — n ec o n d iţio n a t— , nenorocit -în 
atari periode de afundaro.

N u ! Ci în contra luptei periodoi relo, 
el e fericit, sufletul său deşi răn it şi sân 
gerat totuşi s ’a înălţa t la cel m ai în a lt 
grad : el s tă  preste învinşi răm ânând în 
consonanţă cu legile universului, cari îi 
dau arip i! - -

Singurele proapte ale omului îs re-- 
alitatea şi justiţia,|acestea-s susţiitorii vi- 
eţei naţionali. -

Să-fim  ju sti sau drepţi, căci a tunci 
toate din ju ru l nostru vor fi asem enea. 
Neadevărul să răm ână neadevăr, şi-atunci 
nu yom fi în şă la ţi/ 1 *

Politica încă num ai atunci va fi şti
in ţă  adevărată, şi respective num ai atunci 
nu vom avea lipsă de dînsa, când in  
viaţa com ună va dom ni adevărul şi drep
tatea ; când omul va lucra num ai în  nu 
mele dreptâţei, caro susţine în treg  uni
versul in deplină - consunanţă cu- legile 

. sacre a-le 'lu i.
Num ai aceea ţa ră  se desvoaltă, in  

care creşte num ărul celor buni, oneşti ş i ' 
drepţi- -

- în  ungurul veohiu a fost şi-cova sim ţ 
artistic. Acest. Sim ţ-a fost — deşi pe .ne^- 

: ştiute.— destul de acceptibil pentru  • ceea- 
ce e «frumos.» A ceasta apare evident 
din jocurile, din musica. din cântecele, po
porale şi din ' îm brăcăm inte naţionale. 
Acuma însă năsuesc întracolo, ca să stâ r
pească din dinsul toată aplicarea artis
tică om orănd to todată şi facultatea im ă- 
ginătoare. E  ştiu t însă, că ia ră  atare 
facultato nice când poate lî-c in ev a  poet 

, artist ori erou, dupăco ea e isvorul inspi- . 
răţiunei şi a  însufioţirei.

Inspiraţiunea îm bracă sp iritu l cu 
aripii. A devoratul a r tis t- cunoaşte m iste- 
riile spiritului tuturora, aducându-le ace
lea in com binăţiune solidară cu v iaţa un i
versului. . , . • - 

. Acola în caro nu esistă sîm ţ artis-
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.tioy --- prelângă .toate, sforţările ■ sale — 
iCmâne nem atur p en tru  tot-de-n -unii.

• -Keniiine n em atu r pentruea nu e ap t 
a petrunde _ în  am enunţeÎe vieţei, cari 
şi le esplică g reşit ;"m are, ideik despre, 
unitatea ş i /p le n u l  (întregul) relativ, al 
vieţei. '• ' ' ' •

Spiritu l artistic  e , capace a iu b i” m ai 
bine ş i 'ad m ira  m ai mult* decât sem iom ul 
restrâns la 2  2  ■ lac patru . Ba să poate 
zice, că arta; m are e v iaţa  socială corectă, 
dupâc'e ea • im brăţoşază toată  n a tu ra  şi 
to t universul, lip.sându-1 pe om de ego
ism şi profăcându-l - în tr’o f iin ţă 'co n ştie  ' 
de sene. / . • - - 
' . F acu lta tea  im aginatoare o foarţă ' 
aripată-, care <lă om ului potere creatoare. 
Pentru, descoperirea ştiin ţe lo r m că se re- 
cere şi la m atem atică ., Când acestea fa
cu ltate  să receşte. ş t i in ţa  încă stagnează. 
Galilei a veziiţ. c lâ tiuanduse lam pa din 
biserica' Pisei şi a in v en ta t perpendiculul. - 
N ew ton' observând cu . a tenţiune căderea 
unui mer, a  descoperit a tracţiunea păm ân
tului. Poietului îi trebue num ai un cuvînt, 
ca să poată crea din ruine o lum e în 
treagă. . ‘ t ■ • . '
• . .E 'p ic a t dară. a estirpa  din om — 

prin -paragrafi — facultatea im aginatoare 
şi sîm ţu l artistic. -

. ' Oomiţând acest pecat faţă de. o. n a 
ţiune, îi potem  causa şi m o arte a ! E  ade- 
.yerat; dară că '.mai uşor p o tem  cârmui 
anaşîne. decât-oam eni.' -M aşinele insă nu  
trăesc şi dela u n .iim p  să nimicesc. .

. ■' i r , :  •' ■ : '

’. . . -în. urm ă în treg -s is tem u l de educă- 
ţiune; ar trebue să fie, u n g u re sc ! ; ;
- ■ < •: Aceasta ‘nu s tă  din  aceea, că 'vom în- 
veţa băieţii a scrie cuventul •»-mellelt» cu doi;
1 ;şi eu. doi t, şi.,în u rm ă nice preste şese 
ani nu p, ştim  aceasta  regulă. - 
- ; < ■ P rincipiul',fundam ental al sistem u-, 
lui p reşent de adyeăţiune e greşit. Visăm 
despre aceea, că în  tem p ’de şese .an i s$ 
-elaboram .— în .  toate „şcoalele - un 'ce 
în treg■ y -
• Acest în treg  e ch iar aşa de absurd 
c a ş i  când am  voi a produce în tîm p :de - 
4—5 ; ani; ~  in  şcoala  de pom ărit — neşte

arbori desvoltaţi de ajuns. Prin aceasta 
j m anipulare am obţinea neşto m onştri! 

A tari m onştri obţinem  şi prin sistem ul 
.p resent de educăţiune, caro in genere — 
chiar şi obiective — c rS u ; afară de 
aceasta nu corespunde iiicc spiritului ua- 
ţional şi nice necesităţei aceluia.

Obiective e răii, peutrucii sistem ul 
am entit se năsuieşte a îndopa copii in 
uri tim p aşa de scurt cu toate ştiinţele, 
cari le trebue în în treagă viaţa. Aceasta 
e un ce imposibil şi ea să poată devoni 
posibil totul să restringe la o coajă de 
nucă. A ceasta manierii sehim oseşte şi des
poaie pe copii do viaţii.

A ceasta aro şi m ulte desavantagii, 
precum  .•

în tâ i:  m ateria de inveţiimCnt e sacii 
şi neconsum abilă ştiu t fiind, oii nuinai 
am cruntele (indetailurile), au potere re
formatoare de spirit.

A  doaita : aceasta ştiin ţă e apocrifă 
sau falsă. R epoţirea părţilor inveţato sub 
firma de »estras pentru memoi'isare* Incit 
nu ar schim ba punctele de vedere ; aceea 
însă (repeţirea) folosită ca ş tiin ţă  e nu- 

. m ai un schilet defectuos lipsit dc viaţă 

. şi m enit a introduce principii false. Aşa- 
dară ea itu arc nice o valoare adeverată.

A  tre ia : aceasta inviSţatuni o aşa do 
saca. şi de urîtii, încât tâm pind facultatea 
im aginătoarc a copiilor, aceştia urăsc 
pOntni to t-de-a-una învăţătură şi viaţa 
spirituală. Puţine isteţime ce ş’o însuşesc 
o acopere neştiin ţa  ca să devină nem a
turi pentru  în treagă viaţa, fiind totodată 
copilăroşi in  toate afacerile.
■ • A  patra: copii devin mincinoşi, pen- 

ti'ucă nedispunând de ceva valoare in- 
. ternă, în  necasurile vieţei întregi la  toate 
modurile esterne aruncând pulverea in 
ochii oamenilor. înain tea lor toate-s apa- 
rin ţa , ear m aiestria le constă din rătăcire.

A  cincea: pen trucă fiind im agină- 
ţiu n e-p reste  m esură îng reunată : pentru 
facultatea ra ţiunei şi a intuiţiunei m i re- 
m âne tîm p de- eserciţiu. Despre sim ţul 
artistic aici nu poate fî voarbă. A cest sîm ţ 
i r  omoară din zi în  zi cu cea mai m are 
consecinţă. Numai din acei discipul sS

• poate alege ceva, care a fost reu şi as t



spiritului sec al aceleia.
Disciplul bun nu va fi -d isp u s  în 

toată viaţa sa p en tru  acceptarea frumo
sului. Sufletul lui va rem ânea necultivat 
pentru în treagă viaţa. .

Omul necu lt voind a se petrece şi 
distrage devine vită, se îm bată şi se dă 
inmoralului.

Artistul îtisă e a p td e u s a re a  sp iritu 
lui şi a m oralului, el pricepe catena in terna 
dintre viaţa personală şi cea colectivă.

Dacă scopul ştiinţei e a ne tinde o 
im aginaţiune corectă despre funcţiunea 
întregului univers, apoi de sîne urm ează 
că arta  e chem ată a ne face p lăcu tă viaţa, 
poterea şi însufleţirea pe toate terenele. 
de luptă. Ele ne fac mai fini şi mai 
culţi.

Deja şi Grecii vechi susţineau, că 
armonia o un gen  (soi) al frumosului.
. Şi in adever to t cei in realita te  fru
mos, influinţază asupra ânimei noastre 
in un mod binefăcător. Ne dispune p lă 
cut şi face ca pulsul să ne bată mai v io i ; 
prin aceasta dispusoţiune în treg  sistem ul 
nervos treae în un stadiu de arm oniă d ră 
gălaşi. A şadară suavitatea artistică e cea 
mai socială sim ţire din toate câte esistă 
pe lume. Nice că esistă mai m are p lă 
cere decât aceea, ce o poate omul gusta 
în societate ca pe o inundare electrică 
ce înalţă inimilo spre o viaţă mai ideală, 
de unde omul poate privi şi sîm ţi toate 
căuşele secrete. ;

■ *
Din punct de vedere subiectiv edu- 

câţiunea (instrucţiunea,) noastră e mai 
pecătoaşă, fiindcă nu corespunde nature i 
ungureşti şi prin urm are ea nu poate fi 
naţională. A şa d. e. faţă de sănă ta tea  
fisică ungurul cel de sânge fierbinte a  > 
astrâns a şedea în trun  loc ch iar ca şi 
copilul de neam ţ, care încă cu naştere 
deodată a fost inghieţat.
■ Neam ţul ştie şedea mai uşor în trun  

loc, el se poete m işca în stânsra ori în- 
dreapta la un sim plu m andat chiar ca şi
o maşină.

Nu se îngrijesc de mişcare salu tară
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pentru invirtoşarea do ajuns a corpu
lui, adecă nu se fac paşi serioşi- pen 
tru introducerea- de jucărei şi jocuri iu  
liber, cari toate-S chem ate a oţeli după 

. dispusoţiune sufletească. în  B udapesta  
’ chiar copilele, şed dela 10—-16 ani ai etă- 
ţei tot câte cinci oare pe zi, şi totuşi să 
pretinde ca prelârigă un astfel de sistem

- să devină m am e sănătoas e ! - ,
• Cărţile de înveţăm erit se pregătesc 

şi să fabrică după compilaţii nem ţeşti ; 
ele nu corespund nice raţiunei, nice în 
su fle ţim  şi nice desvoltărei ungureşti. 
Ele nu sun t produse din pâin in t u n g u 
resc, prin urm are îs antinaţionale.

^ în treg  sistem ul disciplinar — al tu-, 
turor institu telor — e pruşesc, - m enit a 
sgudui indivizii şi. voinţa lor începând 
dela profesori şi.pâriă la  ultim ii discipuli 
creând din ei m aşini.

Senguri -pru sii încă iş vor deplânge 
am ar acest s is te m !

Acest sistem  însă  noauă ungurilor 
ne poate causa m oartea, dupăce noi încă' 
nu am  trăit, ci vom fi. Prusii iş aii tre 
cutul lor seculaiy îş au cultura şi tradi- 
ţiunea artistică cari toate pieponderează 
in  oarecare m esură influinţă b lăstâm ată  
sistem ului m ilitar.

Noi ţrebue sa ne creăm de acum a 
cultură şi arte, spre care scop ni se recor 
mii de trebuinţe. ..

Şcoalele noastre trebuc să fie b ise
rici, unde cu evlavie s ă 's e  înspire disci- 
pulilor dor spre înain tarea  şi desvoltarea 
continua. Acolo să se propună copiilor 
ceeace îi in teresază şi ce corespunde în- 
sufleţirei şi desvoltărei lor sănătoase.

A ceasta să se întem ple ch iar ca şi 
în  gradina de pom ărit, unde- cultivând 
arbori sănătoşi, aceştia sunt apţi a resista 
adversită ţilo r pana  în sfârşit. în  ^şcoală 
discipulul trebue să înveţe a ’şi câştiga 
voaie pen tru  v ia ţa  spirituală, — celelalte 
rem ân p ăn ă -ce  va trece presto pragul" 
şcoalei. - ■.

Să făurim  caractere firme, să  des- 
voltăm facultatea im aginătoare şi să pre^ 
facem în  a rtă  a tâ t intuiţiune cât şi an im a, 
sufletul, voaia şi ra ţiunea şcolarilor!

fel nu s’a supus : disciplinei scolastice şi
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Cine nu e filosof în o anum ită m ăsură 
pe păm ânt, adecă cine nu  p ricep e . în ţe 
lesul mâi nobil â l ’vieţei, cine nu-i artist, 
adecă cine nu  e ap lica t în. oare-câre m e
sură a accepta frum osul .v acela nu e. om 
in era presentă, bine nu- respectează ş i' 
nu propovedueşte trad iţiun ile  n a ţio i aii, 
cine nu desvoaltă v irtuţile străbune aflând

J n .e le  potero înălţătoare la nivelul E u
ropei culte, cine nu să usază de roala 
cu succes in  luptele p o p o are lo r: acela 
nu e ungur.

(Vajurnia.)

HIGIENA COPILULUI.

• N-uttirea 'artificială,. ..

- Ca. suplim entul . lap telu i de m am ă
în lipsa celui dé eapă şi aşină — cel

m ai uşor d e ,p ro cu ra t e laptele de vacă. 
A aest lapte fiind greu de m istuit, tre 
buie subţiat.. ;.r

- înain te  de a a ră ta  însăşi n u trirea  
copilului, e necessar să cunoştem compu-, 
seţiune chemică a alim entelor !

Sa" o vedem  deci aceasta com puse- 
ţiune ! " •

Oamenii învăţaţi, fisiologii cari p e t
rec zi şi nopte lucrarea din corpul om é- 
n ese jafirm ă,,că corpul to t în 24 oare perde 
c â te '6 ‘fonţi apă şi cîi ceva m ai bine de
2 pe alte  m aterii. D acă aceasta e aşa, ne 
potem  închipui câ t de curênd ar- fi el 
d îstrins (d a t perirei.-)’

E  lucru constatat, că un  corp săn ă 
tos şi bine nu trit d ispune şi de unele 
ţesături de reservă pr. grăsim e etc. cari 
in  tîmpi de lipsă devin m ateria a rză to are .

, A şa în têrnp de foam ete mai ân tâ i 
arde (să topeşte) grăsim ea, în lip sa  , ca- 
reia: m aiul şi m uşchii. ,

A fară de acesta, corpul perde to t 
în , 24 oare atâ,ta căldură cu câtă am  po- 
tea încălzi .6^ fonţi apă dela punctul în - 
g h e ţă re i.la  al căldurei. Aceste perderi 
m ari. trebuă .contiuu suplenite, cu m aterii 
noauă : cu alim ente (h rană sau nutrem ent.)

U n alim ent trăbue; să fie com pus 
din acelea m aterii, din cari e zidit însuşi 
co rpu l.'C orpu l e zîdit - din urm ătoarele 
oxygcn, m agnesiu, hidrogen, fer, natriu ,

carbon, sulfur, caliu, calciu, siliciu c'or, 
azot şi fosfor.

A lim entele compuse die acestea părţi 
prin digestiune — să preface în  sânge '; 

restu l să departă din organism  că netră- 
buitor sub num irea de balegă (escrem.)

^Partea bună şi nutritoare din ali
m ente să n u m e ş te : m ateria asim ilabilă.

M ateriile asim ilabile a alim entelor 
sunt : album iniul, grăsim ile, ap a ,-să ru 
rile şi zaharul.

a) albuminul, dă m uşchilor potere 
şi e las tic ita te ; de aceea' oam eni tari şi 
lucrători buni sun t aceia, cari se nutresc - 
cu alim ente bogate de album iniu.

!! b) grăsimile, prelângă poterea n u tr i
toare m ai încălzesc şi organism ul.

c) apa, ea dizoalvă m ateriile asim i
labile si le . a ju tă  trecerea mai uşoară în  
sânge şi alte ţăsături. .E a scoate din corp 
toate m ateriile stricate.,

d) sărurile, să găsesc in sânge, su
dori lacrăm i şi substan ţa o ase lo r; săru 
rile le prim im  în legătură cu alte m ate
rii asimilabile.

• e) zacharid, consum at în  cuantitate 
(măsură) mică a ju tă  răspirăţiunea ; consu
m at în  m ăsură m are trebue am estecat cu 

' amidon, co se găseşte în cereale.
A lim entele sun t de 2 specii, şi 

an u m e:
1. .Alimente, animalice, cari provin din 

corpul (organele) anim alelor d. e. laptele 
carnea etc. <

.. 2 . Alimente vegetale, cari le  căpătăm  
din plânte. .

L ă nutrire să mai folosesc şi unele
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m inerale, cari fiindcă servesc numai ca 
adaos la celelalte alim ente, s8 zic con
dimente.

A) Alimentele animalice.
1. Laptele. (Mai pe larg  vezi la «Nut- 

riroa însăşi!)
Derivatele laptelui sun t: Smântână. 

E a e grasim ea lap telu i ce se alege pe- 
deasupra. Untul, conţine grăsim e, caseină, 
zahar şi săruri. B rân za , caşul şi urda con
ţin cu deosebire caseina.

2 . Ouele' Ele sunt prototipul unui 
alim ent complet, căci conţin toate m ate
riile asimilabile, cari trebuesc la p repa
rarea sângelui. Oauele ferte uşor se pot 
consuma de ori şi cine, precând cele prea 
coapte pun la  probă şi stom acul cel mai 
sonatos. Pentru  ferberea lor, e destul tîm p
o m inut ii.

3. Carnea. P ărţile  ei constitutive sun t 
fibrele, sucul si grăsim ea. Modul de pre
gătire . hotăreşte, în  ce grad  are să fie 
nutritivă. :

Supă bună şi cam e bună nu potem  
avea deodată. Supa va fi bună, dacă 
carnea s’a [pus la  foc deodată cu apa. 
La carnea m acră trebue adaos grăsim e 
pr. unsoare (unt, untura) şi legume.

Carnea d e v î n a t , s e  consumează mai
• uşor ca cea de anim ale dom estice/ dar 

d e , regulă . fiind m acră , trebue să-i 
adaogem grăsim i, în  care cas devine grea 
la  m istuire.'A crim ile aju tă  m istuire ; de 
aici le esplică adaosul salatei etc.

4. Peştii, dau un alim ent nu tritor, 
dupăce albumiu şi grăsim e însem nată. 
Peştii ferţi se po t recom enda şi bolnavi- 
vilor, precând coi fripţi sunt mai grei la 
mistuire.

B Y  Alimente vegetale.
1. Cereale. Aci s8 num eră : grâul, se

cara, porumbul, orzul, ovesul, orizul şi 
meiul.

a) grâul. Din grâu s8 fac 2 specii 
de fa in ă : albă şi neagră. Cea albă se 
m istueşte uşor, dar nutreşte puţin. Cea 
neagră nutreşte do ajuns, deoareco ea con
ţine to t album inul ce se găseşte in grâu ;

b) seccira. .Ea e torte nutritivă, dar 
se poate recom anda decât color cu sto
mac tarei ■ •

c) Porumbul (cucuruz, păpuşoi, m ă
lai) deşi nu conţine al.buminiu ca eelcal- 
alte, dar poterea- lui nutritivă nu s8 poate 
trage la îndoială, fiindcă e foarte bogat 
în amidon şi grăsim i.

d) orzid şi ovesul, • formează nu tre- 
m ent pentru oam eni e bună num ai supa 
din ele,’pentrucă’ favoreşte coacerea şi tă 
ierea tusei.

e) orisul şi meiul, sunt alim ente
uşoare şi nutritoare.

C) Legumele. Aci aparţin : fasolea, 
lin tea şi m azerea. cari cuprind o specie 
de albumiu num it «legumin.* B ucatele sră- 
tite  din legum e câştigă foarte m u lt în  
preţul lor nutritiv , dacă li-să adaoge şi 
grăsime. L a fe r tu l’lor ge recon’endă apă 
de ploaie sau de r îu ;  la pas contrar să-se 
•adaogă la apa de fântână ' puţin  sodiu 
.curat. '

Indivizilor cu stom ac slab ' se reco
m andă legum ele despicate de coajă (pi- 
reia') pentrueă coaja bobilor- s8 m istueşto
foarte cu greu; t v
• Legum elor aparţin  încă o m ulţim e 
de alim ente vegetali, cari pe m asa omu
lui serac au valoarea alim entelor de frunte. 
Atari vegetale sun t •_ ■. ^

. - a) cartofii, din.ei .% părţi sun t apă, 
ear restul amidon. Chiar, din acest motiv 
ei sun t de pu ţină  valoore nutritive. Cei 
avisaţi a trăi njimai cu cartofii, sunt slabi, 
ear copii de regulă pătim esc>de; scrofulă. 
Cartofii bogaţi în grăsim i ,pr. oaue, lapta 
etc. sunt foarţe gustoşi. ’ . ; .

b) varza  (curechiul.) Asem enea e se
ra că în .materii nutritoare, dar p regatin- 
.du-sejb ine, devine gustoasă. Ca adaos la 
carne grasă, stem peră căldura şi înain
tează m istuirea.

c) morcovii, napii şi călăraba so des- 
ting  prin m area can titate de zah ar ce 
conţin. Spânacul prin cătăţim ea de fer 
ear salata prin aciduurile recoritoare. Cw?- 
betele (dovlocii. ludăii), pepenii, castraveţii, 
ciupcrcile şi bureţii servesc parte că ali
m ente şi parte  ca adaos (condim ente.)

3. Poamele. Aci s<S num eră : s trugu
rii, m erele,-perele, persecile, cireşele, p ru 
nele, fragile, nucile, alunele etc. E le  ser
vesc la curaţirea sângelui, apoi la recre
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are, recorirea şi bună . dispuseţiim c a or- 
,'ganelor digesţjunei. Se reconiendă copii

lor şi din m otivul, c a le  susţine apetitu l
şi nu le oboseşte stomaciil. ‘

C) Condimentele- . . . -

■ ■- Rolul lor este : 1. a. da ,g u st mal ' 
p lăcut bucatelor. 2 . de a favorisa m istui
rea, 3.’ de , a . recrea poterile organelor 
obosite. C ondim entele le primim din toate ' 
trei rem nele n a tu ra l i ; asudară ole p o t.f i:  
animalice, vegetale şi- minerale. ■ .

1. Grăsimile. U nele dintre grăsim i se 
folosesc esclusiv num ai ca adaos la  g ă - ' 
tirea bucatelor. D in tre  grăsim ile anim alice 
se nuineră a c i : u n tu l,-u n tu ra  (unsoarea) 
de porc,' un tu ră  de gâască, seul de v ită  etc. 
dintre celea.vegetali: un tul de lomn, oleul 
de in, de curcubotă, de rapiţă, de nuci, 
de m igdale etc. r • '

‘ 2 - Zăharul si inierea.' în a lţă  valoarea 
nutritivă a-a lim en te lo r şi servesc, drept 
m aterial de încălz it şi în g răşa t ->pen tru  
organism . A busarea de densele e  v ă tăm ă
toare pentru  sănă ta te . * - •

,3.. «Storea. - Ea‘ face bucatele mai gus- j 
toase, servind to todată  şi ’că m ijloc do j 
.conservare. In  m esură m are ea atacă, în 
treg  organismul.. . - -
: ; 4 . ' Ot.etuly el asem ene face bucatele 

gustoase uşurând, digesţiunea prin poţe- 
rea sa de a disolva album iuhşi am idonul 
_ • In m esură /m ăre  devine periculos 
.organism ului provocând ' anemie (seracie 
de sânge) etc. ’ :

. -5. Cafeaua^- conţine prelăngâ pu ţină  
m ateria nutritoare, • substan ţii narcotice 
sau am orţitoarei -

L ap te le  adaos, la  cafea, o face mai : 
.nutritoare şi m ai puţin  ăţiţătoâre. Cafeua 
m ultă provoacă batere de.ân im ă şi s lă 
bire generală. . . ‘ : \

6 . Oiaiul; E  mai nutritor ca eaieauaj* 
el încălzeşte organism ul pânăla  asudare.

. In m esură m are lucră, asupra cor
pului asem enea cafCauei.

.7: Ciocolata,. Valoarea -ei. n u tritiv ă ' 
în trece pre a căfeauei şi a ciai.ului, dupăco 
e destu l do bogată in amidon şi gră-.

simi Cu lapte gătită  dă -un nuirern&nt 
preţios. •,

8 . Aiul, ceapa, ardeiul (piparca), m ă
rarul, -selerul, -cbiminul, juneapânul, m uş- 
tarul, hreanul, piperul, cuişoarele, scorţi
şoara, frunza de laur etc. n ’au nice o va
loare nutritivă. E le escită nervii, dan 
poftă de.m âncare şi aduc o circulare.de 
.sânge mai repede.

- .î^ lp s ite  în .lo c  de-alim ente, precum 
iac de regulă. ţSrenii noştri cu ceapă us
turoiul etc. p rovoacă: a)'inflam aţi uni cro- 
nice-de stornac: b) lipsă ..de h ran ă  şi c) 
sete mare- care aşteaptă sţem perare cu 
beuturi şpirtuoase.

Aci se poate stători o regulă pen-, 
tru  toate condinientele ş i-anu ine:

«Copiilor li se sdruncinează săliă- 
ta tea  din fundam ent atunci,.când sângele 
lor avend destulă pu tere . v itală, se mai, 
aţiţ.ă şi cu condimente.» . ;

. . .  Beuturile. '.  .. .;

E le servesc spre . stem perarea setei 
ce .se naşte în* organism, decâte-ori sân-' 
gele are lip să .d e  materii 'fluide. E16 se 
im port în 2 clase; in ape şi alcoolice.

Apa. Dupâce .însuşi organism ul rnos- 
tru .e  compus din 4/b părţi do.’ apă, pb- 
tem deduce m area ei im portanţă pentru  * 
stem perarea lui. Apa conţine':, var, (calce) 
m agnesiu, fer, sare acid carbonic,- aer 
atmosferic şi substanţă organice.

Apa cea mai bună de .b e u t  e apa 
de isvor. . , •

Mai puţin  bună e cea de riu. La 
spăla t şi la  fert se. recomendă. apa de 
ploae şi. de nea (zăpadă.) Ori-ce alim ent* 
ierbe mai curend şi mai bine c u . apă de 
ploae : ea se recomendă şi la  spălarea 
corpului şi a rufelor. \

Apele minerale., pr. pucioasă, săruri 
etc. şi se folosesc de beut ori de scăldat ' 
cu scop de vindecare din diferite btrnle.

Beuturile alcoolice, numite astfel dela 
■spirtul-sau alcoolul ce4 conţin. A ceastă' 
beuturi au puţină valoare nutritivă, ele- 
se caracterisază num ai priii .efoctul lor 
îm băţăto r’ şi aţiţător. . .

Aci se nurnei'ă: -. , • . . •

/  IV.UNGAK1A.
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B erea ; conţi no"-apă, apoi 1—5 1a 
sută alcool; mult. acid .carbonic^ puţin al- 
bumin şi substanţig am ară. Materia nut- 
ritoare ce-o conţine este amidonul. A bu- 

. sul do bere tem peste mintea, 'în că rcă  ■ 
corpul cu bugezala şi îl trândăveşte. Be- 
frea bine dospită se recomendă femeilor ‘ 
lăptătoare," pentrucă înm ulţeşte .laptele.

. Vinul se co.mpune din apă, ; alcool, 
tânin, zahar, săruri şi o leuri. arom atice..

Vinul bun- în  m esură m oderată pro
voacă' o circulaţiune •- mai repede, în a ltă  
.potore im aginatoare şi «veseleşte a n im a .. 
omului» precum -zice scriptura.

• Rachiul (vinarsul). E l conţine mai. 
m ult alcool decât toate-beuturile alcoolice. 
Aceasta însuşire îl face vătăm ător sănă- 
tăţei. El n ’are de loc valoare nutritivă,' 
aşadară folosirea lui se poate legitim a 
num ai că m edicam ent. * •

A busarea de. rachiu aduce în treită  
"misei’iă : fisică, m aterială şi morală.

•Beţia degrada pre om la  dobitocie „ 
făcându -1 sft-şi pearză ori-ce ‘sîm ţ de .ru 
şine conştiinţă, g a ta  a comite ori-ce crim 
şi fărădelegi- • . •.. ,

. Tutunul (tabacul.) Conţine . 2— 8  1a 
n ico tină,’una dintre .cele m ai poternice 
dtrave. O sîngură p icătură a junge.sp re  a 
omori un-câne. .- • * . -

’ 'In periodul creşterei, v a :să  zîcă p â - . 
năla ăl 24-Jea an ori. ce încercare de a 
fuma să semte adânc în organism. Copii 
fum ători lucrează* sistem atic Ia stoarcerea 
sucurilor vieţei. - .

• Laptele de vacă se subţirii, a s t fe l :
a) în câteva zile; una parte de vacă

şi 3 de apă. -, . .
.  V). pânăla a 3 lu n ă : una parte de 

vacă şi 3 de apă. '
c) dela 3 —fi lu n ă : una p arte  de 

vacă şi 1 de'iipil.
d) dela 0 —7 lu n i : doaue parte de 

vacă şi 1 de apă.
' do aici încolo trecom trep ta t pă- 

năce ajungem  la laptele natural-
Ordinea am cstecărei do sus, nu o 

absolut validă. Acolo undo im projurărilo 
eartă, so poate încopo mai do tim puriu , 
unde nu la to t caşul mai târziu.

Ca m itrem entul artificial se cores

punda scopului, adecă ca. copilul sS-1 
poată suporta şi- astfel să şe desvolte 

' proporţionat, se recero din partea părin- 
. ţilor o atenţiune specială. .

E  necesară în prim a l in iă : alegerea.. 
.laptelui. •

Aci sS consideră nu, num ai:buna stare 
sanitara a vitei, ci şi riutrem entul ei. E  . 
constatat că trecerea deodată a -vitei dela. 
fen .Ia earbă,. o ri-ch iar nu trirea ei num ai 
cu lături etc. înfiu in ţazâ în  mod în sem 
nat asupra cualitaţei laptelui.

Laptele bun şi nefalsificat se* poate 
cunoaşte a s tfo l:

1. o picătură aruncată în. a p ă ' s e . - 
cufunda. • . \

2 . o. picătură aruncată pusă pe un-, 
g h ia ;?şi ţine forma. ' . -

•3: Laptele bun e gros şi alb , ear-nu 
albastriu transparen t. '  . • - ,

4. Frecându-1 în tre  d'egeţe trebue sel 
sîmţitn «ă e unsoros,. J ' •

• 5. Pus pe foe prinde poliţă-pe d ea
supra num ai decât'.- '; /  ‘

6 . L aptele bun e dulce la  g u st şi 
m iroasă plăcut. . ; ' •

. L aptele pe n u . în truneşte  condiţiu- 
nile de sus, sau e falsificat sau e dela  o 
v ită-nesănătoasă  ori: n u trită  reu etc.

\ ‘ Dacă am căpeţa ţ lap te  buia s â :iveşte 
•întrebarea: cum să-l păstrăm  acela c a s ă  
nu-se strice, în  care cas ar.face.reu băeţu- 
lui şi astfel n eg reşit.treb u e  delatu rat.'

Laptele se păstrează (conserveazăj :'
. . I; P rin  ferbere. Spre" scopul aceasta 
se pune î,n sticle-cam  .de 200 gram e şi 
astfel tîmp de Va—3/i de oară se ţine în  

.apă.ferbinto  ori se ferbe directe.
D upă aceasta procedură glâjile s8 

astupă bine, ca se eschidom  aerul, p o - . 
tându-sS astfel p ăstra  mai m ulte zile foră 
frioă de stricare. Forberea m ai are şi 
avantagiul, că . om oară din lapte unele 
insecte, ce pot causa osebite m orburi 
C hiar din acest m otiv, laptele nef ert 
consult a nu se folosi la  nice un cas.

în  cas con trar să nu Uităm a ne 
provedoa (preste zi) vara  de 2 ori earna 
odată cu lapte proaspot.

Laptele fert s6 păstroază in loc rece, 
ear când se în trobm tiţază, trebuii încăl-
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zit p u ţin 'ad ’aogându-se apă după modul 
aretat. Laptele su b ţie t înain te de a-lfe rb e , 
devine mai. p lăcu t’. A m estecarea lui cu 
alte materii, o pâtem  facc num ai cu con
siliul m edicului: , • :

Conform etăţei copilului, potem  ada
oge la  lapte şi pu ţin  zăhar (la u n a  litră  
cu o linguriţă de cafâ) sau  câteva sfăr- 
m ăţuri'.de sare! Când scaunul copilului e 
greoi, potem  în m u lţ i . zaharu l pftnăla 4 
linguriţă. ' \

Când copii sufer de urdinare m ai. 
ăles în luriile de vară, le potem  da ş i : 
alte fertun pr. supă de orz, oves, urez 
Sau chiar Supă din osa de v iţe l1 tenor.

• Aceste ferturi se pregătesc astfe l: 
- 'V 1 P en tru  copii rnai debili, precum  şi 
pen tru  cei din prim ele 2 luni, sem ânţâle  
amontite să ferb în tregi. Mai târz iu  se 
macină, cu o m oară "de cafâ.' Din aceasta 
îa in ă 's ă  ia la  o litră  apă cu .2 -linguri 
mici. După ferbere cam de, '/4 t i a r ă , s e  
strecură, e a r  apa evaporată să suplineşte 
cu a ltă  apă ferbinte pânăla  ‘/a litră: Aces
tei fluidităţi .se mai . adaoge ■ şi zeh ar o r i . 
-sfărmături d e  sare.

Espusă fiind şi aceasta fluiditate 
stricăţiunei, pen tru  conservarea ei şe r e T 
com ândă m aniera a ra ta tă  la  lapte'. A r fi 
consult a se p regăti de 2 ori proaspetă, 

C uantitatea nutrem entului, ce co
respunde unei alăp tări se specifică a s tfe l: 

In luna prim ă : .  5—fi linguri m ari.
» » .a  doaua : 8 - 1 1  . » • . >
» » a tre ia : 9 = 1 2  » » 

Num erii aceştia încă nu su n t abso- 
ju t  valizi, căci m ulţi copii nutriţi artifi
cial, consumă mai m ult ca cei n u triţi.cu  
laptele, mamei. - •

, Sugerea din ţiţa  natu ra lă  să nu se 
conceadâ mai m ult de 15—20 m in u te ; 
din pum pa de sup t se hrănesc şi m ai'în - 
grftbă ca de 15—20 m .

N utrem ântul artificial se tinde copi
lului cu pum pa de supt- Pum pa trebue 
să fie simplă, din m otivul curăţăniei de 
un conţinut cubic de 300 cm ; şi la  o 
anum ită cuan tita te ' să fie m arcată  cu 
neşte linii. S ă  lie provezută cii tiop de 
sucror (plutiO prin car* sii fie conduşii o 
ţevi; do sticlă p a ra  la fund '

Verful din. afară a ţevei se fie de 
gum ă destul de lung spre a-o potea porta 
după. trebuinţă. • • _

P en tru  copii ce nu pot -suge tare, 
se recom andă pumpele de sistem a lui 
Soltm au. •.

Ca princip iu-să se observe, că res
tu l din pum pă, să se dolature după fie
care alăptare, ear ţeveâ şi pum pa să se 
curată' cu o periă. Cât tim p nu se folo
seşte pum pa trebuo ţinută în  apă rece. , 
N utrirea artificială în prim ele luni se în- 
tem plă în  modul arătat.

Din luna a 7-a potem încerca şi du 
acesţi copii înţercarea. Că in ce mod şi 
cu ce alim ente s’a a m en tit, mai sus. 
Aci în ţercarea fiind puţina diferită în 
tre  alim entele vechi şi noauă, ne va suc
cede mai u şo r; e. vorba adecă num ai des
pre modul de a mânca., - ~ .

' N utrirea-în  etatea mai târziu. /

D upă în ţercarea definitiva,, m âncarea 
se înm ulţeşte cu aşanum itele p râ jitu ii sau 
aluaturi, cari 'aci păşcsc ca „ nutrornent 
binevenit. r ‘ V m) -

De atari p răjituri se ţine pism eţul 
(Zviebachul), chifli prăjiţi şi udaţi, bu,- 
caţi de jem lă prăjite şi am estecate în 
supă etc. Oauele moi asem enea sunt 
foarte acomodate spre nutrirc.

Supa de carne p regătită  raţional e 
una dintre cele mai principali alim ente, 
care trebue folosită zilnic barem  odată 
in tre alte m âncări. .

L a pregătirea, supei se recom endă 
urm ătorea m e to d ă : ' '

Se m erunţeşte in bucăţi de 2 cm. 
% —'/2 clilgr. de' carne de vită m acră 
aleasă din partea dindCrSpt a vitei, care 
am csţecându-se cu puţină sare şi nap 
galben sii aşază in. un vas bine • închis. 
D u p ă  această sii ferb o timp. cam de 3 
oare; scoţi nd: acuma toate din vaş şi ră- 
cindu-se s6 pun în pressă, ocasionalminto 
încă se mai adaoge apă sau lap te..

Supa pregătită astfel conţine toate 
m ateriile nutritoare din carno şi aşa alai. 
în  zile senine, cât, şi inorate-(îri m orburi) 
se folosi cu nes|ms doct..

Î LUHGARIA.
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■ - Cu- finea  anului, prim  s6 poate folosi 
şi putină carne goală, m grunţîtă bine şi 
făcută găluşte apoi forte - în Supă; pro-, 
cum şi lăp tari b in e  conservate.

C u-aceasta ocasiune amintesc, că la 
to t caşul o de lă sa t datina rea de a mo-, 
cioli nutrem entul în gură şi- apoi al da 
copilului spre consumare. *

N utrem inte vegetali potom'folosi nu- 
: mai după P /V an i, d a r- acela să constăe 

din simple foi (d. e. salată  otc.) spre a 
se potea m istui uşor. Acestea se tind  co
pilului to t-de-a-ună în m esură m ică şi 
d e ! reg u lă 'în tre  alte mâncări.

- Dupăce copilul’poate mâncă, se ne 
riăsuim a-i procura nutrem inte bogate şi 
uşoare. Cu acestea alim ente să suplinesc 
nunum ai m ateriile perdute, ci să prom o
vează şi creşterea 'regulată .'

în  scopul acesta folosim pe z i -5 
m âncări regulate, aplicate precum u r
m ează :

; Mâncarea prim a , c6 i-se dă vara- la  
,! 7ţ ear earna-lâ 7 —8 'oarb dem ineaţd con- 
:rBtă din ; lapte fert ori cafă de gh indă 
„ (cu una lingură m arc la  % litră apă 
'Feartă ca i/ i  de oară şi strecurată :

’ Â doua mâncare, ce i-o dăm delaf O i - - - _ ■
1 9—10 oare constă din ceva prăjituri apă-"

ta ri apătoase eu unt, ori în lipsa aces
tora din un ou. moale. . . . , .  -

A treia .mâncare, la 12 oare, constă 
din supă şi carne uşoară d. e. de pui etc. 
sau 'în loc do carne ceva prăjituri cu oaue.

A patra mâncare, la  3—4 oare după 
-.amenzi, constă din cafa de suş, eventual 

lapte sau supă. D acă copilul nu sufero 
de urdinare, i. potera da vara pu.ţine poam e 
cu o> jcm lă înm uiată.

A cincea mâncare, sara l e . 8  oare 
. constă din supă do carne ori lapte.

Z aharul preste-to t ţrebue încunjura t, 
deoarece copii sufer în mistuirea*

D ela ,a l treilea ap, fiind copilul des
tul de desvoltat,' se poate pune, la  m asa 
regulată, dar fplosând j n c ă  tot bucatole 

-îndatinate. ’ '  ‘ 1
. M âncările aromate, unsuroseîşi-grele 

trebue eschise do tp tu l.; V jn.ori cafă. regu
lată  să i-se dăe num ai cu-consiliul m e
dicului. ' - 

> ■ Cu un cuvent alim entele -copilului 
pânăla etatea de '7  -ani şi mai b in e / se 
f i o bogate, uşoare şi aplicate regulat in  tim 
pu l aretat, dacă voim ca acela* se.' s<5 dos- 
voalte regulat a tâ t c o rp o ra lc â t  - şi spi- 
ritualm inte. i: •; ./ . .  <.

... Vasile Bebrean.
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Frunză verde ia nalba 
Lua-mii bade ori ba 
Poate că te-oi şi lua 

. Când va-face-plopii pere, 
• Meni dulce vişinele, 

Codoriştea porumbele ; 
Şi atunci bădiţă atunci 
Când va face ineru nuci.

2 . V

f):
Frunză verde de mer acru 
Lasă i pe badea- la- draou ;.

Ca badea-i un beutor r > 
Câte crişme tot dator*.

- ' - 3  /  •
: 7 - -

Frunză verde alaiîiie ' 
Ce am iubit nu-mi m ai_ trebue, 
Neci la moartea4mea să.-mi vie.

' ■- % r  l
Ochi-mi plâng inima ’mi cefe ■ 
Că n’am mândră pe: plăcere '• 
Pe plăcerea ochilor 
Pe voia părinţilor.



DNGARIA.

■'■ei
Poruncit’a poruncit. 
Poruncit’ă bădiţă 
Dela fen1 dela- clăit 
Să-ne lăsăm de iubit;
Da iubit cine se lasă.?
Pâri’ poate'eşi din casă,
De iubit nu m’aşi lăsa 
Până capu ’n sus mea stă.

(î. ’ ' •' 
Pânări fata fată mare 
Neci o grigiă ’n.lum e n’are, - 
Dacă fata se mărită 
Mintenaş i mai gândită,
Bate ventul pochilatul,
Trăeşte ren cu bărbatul,

.Dar zo portul cel fetesc. • 
De urît i mai urît, . . .  

•Trăeşte mai veselit,
: Dar zo portul nevestesc,

De frumos e mâi-frumos '
Dar trăeşte mai aludos 
învelitu-i cu jălit .
Măritatu-i cu bănat '
Şi nu trăeşti desmerdat.

: .7.;. ■ . :
Mult me ’nireabă inima 
Doni-mi de măicuţa, ' ■ ; 
Da. cum să nu-mi fie dor 

-Muntele nu-i trup de om 
Şi muntele are dor,
Muntele-i munte' de peatră 
Şi doru nu-i se gată,
Muntele-i munte cu flori .
Şi-i cu dor de multe ori,
Eu fiind fată seracă
Cum să nu duc dor de maică.

' ’■ ■ . ■’ 8 .'
De aici pân’ la Braşeu 
Nu-i nime strein ca eu,

Numai mierla din pădure . 
Dar neci aia nu-i streină,
Că îi cucu frate dulce : • 
Mierla a căzt’ la beteşug 
Merge cucu şi o ’ntreabă: 
Dragă soră eşti beteagă? 
Ba-su beteagă frate dragă .
Şi beteagă şi-oi muri 
Şi cine me va mai jali. . . 
Dar cucu din graiu g r a i: - ■ 
Ba eu soră te-oi jali 
Ca mi-ai cerni penele.
Da mierla din graiu grai 
Cuce, cuce frate dulce ! '
Nu grăbi cu cerneala 
Dragă frate mai scula,
Să-mi ’nveţ pui a sbura 
A sbura şi a cânta • . 
P e ‘clombele codrului 
Tot în glasu cucului.

: Culese de 7. Pop.

î n ş t i i n ţ a r e .

Ungaria pe an 6 florini. 
Pe jumetate de an 8 florini.

- Pentru România, ş i străinătate :

Pe an. 20 franci.
Pe ‘ V an 10 franci.

A dministraţiunea.

Cuprinsul: Scrisori doschisS cătră ■ 
^  A. Urechea, preşedintele ligoi cu ltu
rale. , (II.) —  Suplem inte la etnografia 
Asiei şi Europei ostice din ' soclul al IX - 
lea şi al X -lea. —. Cuvintele rom ane îm 
prum utate de lim ba m aghiar#. — Cum 
«va fi Ungaria» ? — Higjetia copilului. 

Pocsii poporale. — înştiin ţare .
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